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Instrucoes de utilizacao



Importante - Limitacdo de responsabilidade: Este produto é parte integrante de um conceito geral e s6 pode ser utilizado em conjunto com os produtos originais
associados, em conformidade com as instrugdes e recomendac¢des da Nobel Biocare. A utilizagdo ndo recomendada de produtos fabricados por terceiros em conjunto
com os produtos Nobel Biocare ira tornar nula toda e qualquer garantia ou outra obrigagdo, expressa ou implicita, da Nobel Biocare. O utilizador de produtos Nobel
Biocare tem o dever de determinar se qualquer produto € ou ndo adequado para um paciente e circunstancias especificos. A Nobel Biocare ndo assume qualquer
responsabilidade, expressa ou implicita, e ndo sera responsabilizada por quaisquer danos diretos, indiretos ou punitivos ou de outro tipo, resultantes de ou associados
a erros de avaliagdo ou pratica profissional na utilizagao de produtos da Nobel Biocare. O clinico também é obrigado a estudar regularmente os desenvolvimentos mais
recentes relativos aos produtos da Nobel Biocare e respetivas aplicagdes. Em casos de dlvida, o utilizador deveracontactar a Nobel Biocare. Uma vez que a utilizacao
deste produto é controlada pelo médico dentista, esta € da sua responsabilidade. A Nobel Biocare ndo assume qualquer responsabilidade por danos daf resultantes.
Tenha em atencao que alguns produtos descritos nestas instru¢des de utilizacao poderdo nao estar aprovados, ter autorizagdo de introducdo no mercado ou estar
licenciados para venda em todos os mercados.

Precaugdes gerais:

Recomendamos vivamente que os utilizadores, novos ou experientes, de implantes dentarios, proteses dentdrias e o software associado facam sempre uma formagao
especial antes de comecar um novo método de tratamento. A Nobel Biocare oferece uma vasta gama de cursos para varios niveis de conhecimentos e experiéncia.
Para mais informagdes, visite www.nobelbiocare.com.

Quando utilizar um novo dispositivo/método de tratamento pela primeira vez, podera trabalhar com um colega experiente no novo dispositivo/método de tratamento,

a fim de evitar possiveis complicacdes. A Nobel Biocare tem uma rede global de mentores disponiveis para esse proposito.

ndo é possivel garantir o sucesso em 100% dos implantes. O incumprimento das indicacdes de utilizacdo do produto e o(s) procedimento(s) cirdrgicos/de manuseamento
podem resultar em falha. Relativamente aos pacientes pediatricos, ndao é recomendado o tratamento de rotina até que tenha sido corretamente documentado o fim da
fase de crescimento do maxilar.

Os défices pré-operatérios de tecidos duros ou moles podem originar resultados estéticos insatisfatérios ou angulos desfavoraveis do implante.

Recomendamos vivamente que a férula cirirgica NobelGuide® e as proteses dentérias em duplicado sejam utilizadas apenas com implantes, instrumentos cirlrgicos e
componentes protéticos da Nobel Biocare adequados, ja que a combinacdo de componentes que nao sejam concebidos para utilizacdo conjunta pode conduzir a falha
mecanica e/ou instrumental, danos nos tecidos ou resultados estéticos pouco satisfatorios.

Antes de planear qualquer procedimento cirlirgico extraoral, ou seja, um tratamento craniomaxilofacial com utilizacdo de implantes dentarios fora da area dentéria ou
zigomatica, compete ao utilizador verificar se o implante foi ou ndo concebido para uso extraoral.

Informacdes adicionais: para obter informagdes adicionais sobre o conceito NobelGuide® e os procedimentos cirtrgicos, consulte um representante da Nobel Biocare.
O desempenho do DTX Studio™ Implant depende dos sistemas operativos utilizados. Por conseguinte, use o DTX Studio™ Implant apenas com os sistemas operativos
aprovados. Contacte a assisténcia ao cliente para mais informagdes sobre os sistemas operativos aprovados e sobre a instalacdo do DTX Studio™ Implant.

Nota: nos Estados Unidos e em alguns outros mercados, uma férula cirlirgica para colocacdo do implante dentério endo-6sseo é um dispositivo médico. Contacte a sua
agéncia de regulagdo local para obter informagdes sobre as condigdes e requisitos regulamentares relativos ao fabrico destas férulas cirdrgicas.

Informacgdes acerca do UDI-DI basico:

A tabela seguinte apresenta as informac&es acerca do UDI-DI basico para os dispositivos descritos nas presentes instrugées de utilizagao.

Nome de UDI bésico UDI-DI bdsico

Software de diagnéstico e tratamento 733274700000016275

Fabricante: Nobel Biocare AB
Box 5190, 402 26
Véastra Hamngatan 1, 41117

Goteborg, Suécia
Telefone: +46 318188 00

Fax: +46 3116 3152

www.nobelbiocare.com

Consultar as instrucdes de utilizagdo

Rx Only Uso exclusivo por receita médica.
Atencdo: as leis federais dos EUA restringem a venda ou encomenda deste dispositivo a médicos dentistas ou médicos especializados.
Isencdo de licenca no Canada:Tenha em atencdo que nem todos os produtos foram licenciados de acordo com a lei canadiana.
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Introducao

DESCRI(}AO DO DISPOSITIVO
O DTX Studio™ Implant é um software para uso clinico de apoio ao processo de diagnéstico e planeamento
de tratamentos dentarios, craniomaxilofaciais ou relacionados com base em imagens.

O software de apoio ao processo de diagndstico e planeamento de tratamentos dentérios, craniomaxilofaciais
ou relacionados DTX Studio™ Implant oferece uma técnica de visualizacdo de imagens de tomografia
computorizada do paciente para o processo de diagndstico e planeamento de tratamentos. Além disso,
podem ser visualizados dados de imagem 2D, como imagens fotograficas e radiografias e digitalizacdes de
superficie da situacdo intraoral, para reunir dados de imagem para o diagnéstico. Podem ser acrescentadas
e visualizadas informacdes protéticas, para apoiar o planeamento do implante protético. O plano cirdrgico,
incluindo as posicdes dos implantes e as informacdes protéticas, pode ser exportado para o desenho das
restauracdes dentarias no DTX Studio™ Lab.

O DTX Studio™ Implant apoia o conceito clinico NobelGuide® para reabilitacdo oral com base em implantes
dentarios. Faz parte do conceito Guided Surgery System (“conceito NobelGuide®”) para o tratamento de
maxilares parcial e totalmente edéntulos, incluindo casos unitarios.

Os utilizadores do DTX Studio™ Implant podem optar por se inscrever em sessfes regulares de treino e
formacdo para dominar o software de planeamento. Para mais informacdes, consulte os cursos disponiveis
através do website da Nobel Biocare em www.nobelbiocare.com.

INDICACOES DE UTILIZAGAO

O DTX Studio™ Implant € uma interface de software para transferéncia e visualizacdo de informacdes de
imagiologia em 2D e 3D de equipamentos como scanners de tomografia computorizada para apoio do
processo de diagndstico, planeamento de tratamentos e seguimento nas regides dentdria e craniomaxilofacial.
O DTX Studio™ Implant pode ser utilizado para apoiar a cirurgia de implantes guiada e proporcionar elementos
para o desenho e revisdo de solugdes protéticas dentarias. Os resultados podem ser exportados a fim de
serem fabricados.

UTILIZAQAO PREVISTA
A utilizacdo prevista do software é auxiliar no processo de diagnéstico e no planeamento dos tratamentos
para os procedimentos dentario e craniomaxilofacial.

UTILIZADOR PREVISTO E GRUPO-ALVO DE PACIENTES
DTX Studio™ Implant é utilizado por uma equipa de tratamento interdisciplinar, para auxiliar no tratamento de
pacientes que sao submetidos a tratamentos dentario e craniomaxilofacial ou tratamentos relacionados.

Destina-se a pacientes que necessitam de ser submetidos a tratamento dentario.

NiVEL DE PRECISAO DE MEDIGAO

A precisdo de medicdo depende dos dados de imagem, o hardware do scanner utilizado, as respetivas
definicdes de calibracdo e aquisicdo. A medicdo ndo pode ser mais precisa do que a resolucdo da imagem.
O software DTX Studio™ Implant apresenta o valor, arredondando a uma casa decimal, com base em pontos
selecionados pelo utilizador.

CONTRAINDICACOES
Nenhuma contraindicacdo identificada para o DTX Studio™ Implant.

Aviso

Este programa de planeamento ndo verifica automaticamente todas as restricbes técnicas! Em certos
casos, pode ndo ser possivel a produgado das férulas cirdrgicas, mesmo que ndo seja automaticamente
apresentada nenhuma limitacdo técnica no software.
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Antes de utilizar o DTX Studio™ Implant, leia atentamente este documento de Instrucdes de Utilizacao e
guarde-o para consulta posterior.

Tenha em atencdo que as informacdes fornecidas neste documento destinam-se a ajuda-lo a comecar.

Os procedimentos neste documento estdo descritos para uma licenga de configuracdo de utilizador individual.
Consulte as informacdes sobre os procedimentos especificos que se aplicam a uma licenca de configuragao
em consultério no "Configuracdo em consultério" na pagina 12.

CIBERSEGURANQA

Para além disso, recomenda-se que disponha de um software antivirus e antimalware ativo e atualizado,
juntamente com uma firewall configurada corretamente no computador em que o DTX Studio™ Implant sera
utilizado. Além disso, bloqueie o computador sempre que 0 mesmo nao estiver a ser utilizado.

COMPATIBILIDADE
DTX Studio™ Implant ndo é ligado a outros dispositivos médicos, o software é compativel com versGes
anteriores de DTX Studio™ Implant.

INTEROPERABILIDADE
DTX Studio™ Implant € interoperavel com DTX Studio™ Clinic e DTX Studio™ Lab.

VIDA UTIL PREVISTA
Para o software, a vida Util prevista € indefinida e, quando utilizado nos sistemas operativos suportados,
continuara a ser executado de acordo com a utilizagdo prevista.

REQUISITOS E LIMITA(;éES DE DESEMPENHO

DTX Studio™ Implant tem dependéncias nos sistemas operativos com o0s quais € utilizado. Por conseguinte,
€ importante ter a certeza que o DTX Studio™ Implant é utilizado apenas com sistemas operativos aprovados.
Encontram-se disponiveis mais informacdes acerca dos sistemas operativos aprovados no documento
Computer Guidelines (Diretrizes do computador) para DTX Studio™ Implant.

BENEFICIOS CLINICOS E EFEITOS SECUNDARIOS INDESEJAVEIS

O DTX Studio™ Implant € um componente de tratamento com um sistema de implante dentéario e/ou coroas
e pontes dentarias. Como um beneficio clinico do tratamento, prevé-se para os pacientes a substituicdo de
dentes que tém em falta e/ou o restauro de coroas.

Ndo sdo conhecidos efeitos secundarios.

AVISO RELATIVAMENTE A INCIDENTES GRAVES

Para pacientes/utilizadores/terceiros na Unido Europeia e em paises com regime regulamentar idéntico
(Regulamento 2017/745/UE relativo aos dispositivos médicos): se, durante a utilizagdo deste dispositivo ou
resultante do uso do mesmo, tiver ocorrido um incidente grave, deve comunica-lo ao fabricante e a sua
autoridade nacional. As informacdes de contacto do fabricante deste dispositivo para comunicar um incidente
grave sdo as seguintes:

Nobel Biocare AB

https://www.nobelbiocare.com/complaint-form

INSTALACOES E FORMAGAO

Recomendamos vivamente que os médicos dentistas, quer sejam utilizadores novos ou experientes de
implantes, proteses e software associado, facam sempre uma formacdo especial antes de comecarem um
novo método de tratamento. A Nobel Biocare oferece uma vasta gama de cursos para varios niveis de
conhecimentos e experiéncia. Para mais informacdes, visite nobelbiocare.com.
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Iniciar

O CONCEITO DE TRATAMENTO

Um tratamento inclui todos os planos de tratamentorelativos a um paciente. Pode iniciar-se um novo
tratamento quando se cria um novo paciente ou quando se trabalha com um paciente existente. Por exemplo,
pode criar tratamentos separados para o maxilar e a mandibula.

Um plano de tratamento contém o modelo basico do paciente, a digitalizacdo dentaria, o enceramento e/ou
a guia radiografica, bem como todos os produtos na atual configuracdo de cena para um paciente especifico.

ABRIR O DTX STUDIO™ IMPLANT q
Para abrir o DTX Studio™ Implant, clique duas vezes no icone de atalho *# do ambiente de trabalho. O software
€ aberto no médulo Office, permitindo que inicie sessdo e comece a trabalhar com ficheiros de pacientes.

AQéES BASICAS EM FICHEIROS DE PACIENTES
Nota: inicie a sessdo no DTX Studio™ Implant para comecar a trabalhar nos ficheiros dos pacientes.

Criar um ficheiro de paciente novo §

Para criar um ficheiro de paciente novo, clique em Novo —* no separador Registos médicos na barra de
ferramentas. Na caixa de didlogo Novo paciente selecione a criacdo de um modelo 3D do paciente, solicite
a digitalizacdo de um molde dentario ou introduza informacdes sobre o paciente.

Abrir um ficheiro de paciente existente

Para abrir o ficheiro de um paciente, clique duas vezes sobre o nome do paciente na lista. A caixa de didlogo
Registo médico ¢ apresentada para determinar se pretende ir para o médulo de criacdo de um plano 3D,
introduzir informacdes sobre o paciente, encomendar produtos ou discutir um plano de tratamento.

Abrir um plano de tratamento

Se um ficheiro de paciente especifico estiver aberto e pretender abrir um plano de tratamento para o paciente,
clique no separador DTX Studio Implant na barra de ferramentas e clique em Abrir *. Quando aparece a
janela Descricao geral do planeamento, selecione o plano de tratamento e clique em Abrir cenario.

Guardar um plano de tratamento
Para guardar um plano de tratamento, utilize Guardar & no separador DTX Studio Implant ou prima [CTRL + S].

Copiar um plano de tratamento
Para guardar uma cdépia do tratamento, por exemplo, para criar um tratamento para o0 maxilar oposto com uma
cépia dos dados, selecione Guardar como no separador DTX Studio Implant e selecione Novo tratamento

Alterar o nome ou eliminar um plano de tratamento
Para mudar o nome ou eliminar um plano de tratamento, utilize a opcao Gerir no separador DTX Studio Implant.
Isto s6 é possivel quando sdo cumpridas certas condicbes especificas.

Fechar um plano de tratamento
Para fechar um plano de tratamento, clique no separador DTX Studio Implant na barra de ferramentas e clique

em Fechar planeamento ©. O plano de tratamento é fechado e é apresentada a caixa de didlogo Descricdo
Geral do Planeamento.

Fechar o ficheiro de um paciente

Para fechar o ficheiro de um paciente, clique no separador DTX Studio Implant na barra de ferramentas e
selecione Encerrar o paciente no menu. Quando aparece a caixa de didlogo Registo médico, clique em
Encerrar o paciente. Se existirem alteracdes ndo guardadas no ficheiro do paciente, o sistema pergunta o
que deve fazer: Guardar, Don’t Save ou Cancelar o fecho do ficheiro do paciente.

Arquivar ficheiros de pacientes
Para mover ficheiros de pacientes para o arquivo, clique em Arquivar = no separador Registos médicos.
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Identificacao do utilizador

O DTX Studio™ Implant permite o acesso de varios utilizadores ao computador. Para assegurar que somente
utilizadores autorizados acedem e utilizam o DTX Studio™ Implant, € necessaria uma identificacao de utilizador
adequada. O software aplica as definicdes de utilizador e as regras de privacidade do paciente corretas. E
possivel estabelecer uma autenticacdo de dois fatores através do DTX Studio™ Go para reforcar a seguranca.

INICIAR SESSAO p
1. Para abrir o software, clique duas vezes no icone *# do ambiente de trabalho.

2. Selecione o utilizador.
3. Introduza a palavra-passe correspondente.
4. Cligue em Iniciar sessao.

Quando iniciar sessdo pela primeira vez, introduza a palavra-passe que recebeu com a mensagem de correio
eletronico de registo. Altere a palavra-passe, como solicitado. A palavra-passe deve ser o mais segura e forte
possivel, sem uma formulacdo facil de descobrir (por exemplo, evite referéncias a dados pessoais, como a
data de nascimento, etc.).

Se selecionar Inicio de sessdo automatico, a caixa de didlogo de inicio de sessdo no DTX Studio™ Implant
ndo voltard a ser apresentada no computador utilizado.

Autenticacao de dois fatores

Se a autenticacao de dois fatores estiver configurada no DTX Studio™ Go, terd de introduzir uma palavra-
passe e um codigo de verificacdo com seis digitos para iniciar sessdo. Ser-lhe-a pedido que introduza um
novo codigo de verificacdo com seis digitos a cada 30 dias.

MUDAR DE UTILIZADOR
No DTX Studio™ Implant, mude de utilizador clicando em Mudar de Conta no menu DTX Studio Implant, no
modulo My Office.

GERIR DETALHES DA CONTA
Para consultar detalhes da licenca ou da conta, editar detalhes ou alterar a palavra-passe, gerir ligagdes ou
autorizacdes no consultério, abra a caixa de didlogo Gerir Conta:

1. Cligue no separador DTX Studio Implant no médulo My Office.
2. Selecione Gerir conta.
3. A caixa de didlogo Gerir conta apresenta a informacdo disponivel.
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Configuracao em consultorio

A versdo de configuracdo em consultério do DTX Studio™ Implant permite multiplas instalacdes e 0 acesso
de diversos utilizadores num consultério dentario. Permite o armazenamento central de ficheiros de pacientes
numa pasta de rede partilhada, com acesso facil a esses ficheiros a partir de diferentes localizagdes.

INSTALAR A CONFIGURAQAO EM CONSULTORIO
Contacte a assisténcia ao cliente para obter instrucdes sobre a instalagcdo e o registo do DTX Studio™ Implant.

GERIR CONTAS
Para gerir as contas de utilizador disponiveis num consultério e configurar as respetivas autorizagcdes de
acesso, abra a caixa de didlogo Gerir contas através da opc¢do Gerir conta no menu DTX Studio Implant.

ADICIONAR UTILIZADORES
Para adicionar novos utilizadores, contacte a assisténcia ao cliente ou o gabinete de apoio local da Nobel Biocare.

TRABALHAR COM DIGITALIZA(;(N)ES

No mdédulo My Office, no grupo Digitalizagdes sdo listados conjuntos de ficheiros DICOM gerados pelo
scanner, designados por “digitalizacées” ou “digitalizacdes de pacientes”. Clicando na respetiva opcao do
menu, as digitalizac8es podem ser filtradas de modo a visualizar todas as digitalizacdes, novas digitalizagbes
ou digitalizac8es falhadas.

Sugestdo: o TeamPorter™, uma aplicacdo independente, monitoriza pastas predefinidas numa unidade
central para detetarficheiros DICOM recentemente criados, convertendo-os em digitalizacdes disponibilizadas
no DTX Studio™ Implant.

O TeamPorter™ pode ou ndo estar instalado, dependendo do tipo de licenca usado no consultério.

Avisos de digitalizacdes
N&o sera possivel carregar conjuntos DICOM invélidos. Os conjuntos DICOM podem ser invalidos devido as
seguintes razdes:

Aviso

O conjunto DICOM tem menos de dois cortes.

O conjunto DICOM possui um incremento de zero entre os cortes.

O conjunto DICOM possui incrementos inconsistentes entre os cortes.

O conjunto DICOM ndo tem orientacdo da imagem.

O conjunto DICOM possui uma orientacdo da imagem incorreta.

A espessura do corte do conjunto DICOM é demasiado grande.

O conjunto DICOM possui um detetor de inclinagao do suporte.

O incremento entre os cortes do conjunto DICOM é demasiado grande (é possivel utilizar este conjunto
DICOM, mas tal acdo serd da sua inteira responsabilidade).

Criar um ficheiro de paciente novo

Para criar um ficheiro de paciente novo, clique duas vezes na digitalizacdo na lista de Digitalizagcdes no
modulo My Office. Clique em Criar um planeamento novo. O software leva-o até ao assistente Criar um
modelo do paciente no mddulo de planeamento 3D.

Em alternativa, pode criar um novo registo médico utilizando o icone Novo na barra de ferramentas.

O ficheiro de paciente novo € automaticamente partilhado no consultério.



13 DTX Studio™ Implant 3.5 Instrugdes de utilizacdo // Visdo geral do software

Visao geral do software

Os principais componentes da interface gréfica do utilizador sdo indicados na imagem abaixo.

1 Barra de ferramentas com
grupos de acdo especificos
para o modulo selecionado

Assistente
Area de trabalho

Barra de mdédulos

g A WN

Centro de transferéncias

Cligue nos icones na barra de mdodulos, para navegar através dos diferentes médulos DTX Studio™ Implant.

< Inicio/mdédulo My Office para gerir os pacientes e conjuntos de calibracao.

Home

E Moédulo de planeamento 3D para importar ficheiros DICOM, criar modelos de paciente e de guia,
diagnosticar e planear.

Plan

Modulo Informagdes dos pacientes para guardar as informacdes dos pacientes e gerir imagens
clinicas na Biblioteca de pacientes.

Modulo Pedido para encomendar digitalizacdes do molde ou enceramento dentario, TempShell ou
E aférulacirlrgica e aprétese dentariaem duplicado, em conjunto com componentes estandardizados.

Modulo Discutir para facilitar a comunicacdo sobre um plano de tratamento com colegas e pacientes
— através de ficheiros do Visualizador, relatérios e/ou apresentacdo do Communicator — e
niscuss | estabelecer a ligagdo entre o DTX Studio™ Implant e o OsseoCare™ Pro através da criagao de
cirurgias OsseoCare™ Pro.

Faca duplo clique sobre um paciente em My Office para ir para uma seccdo especifica relacionada com esse
paciente. Clique no Planeamento 3D para o diagndstico e plano de tratamento.
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SISTEMA DA AREA DE TRABALHO

Ao planear no DTX Studio™ Implant, € importante poder visualizar os dados do paciente de diversas maneiras.
A vista requerida depende da informacado solicitada pelo utilizador. Estes diferentes modos de visualizacdo
sdo designados por areas de trabalho.

O QUE E UMA AREA DE TRABALHO?

Uma area de trabalho € um arranjo dos visualizadores 3D e 2D, conjuntamente com painéis de edicdo na
barra lateral a direita do ecrd. Uma area de trabalho permite a visualizacdo e a interacdo com objetos 3D e/
ou dados imagiolégicos 2D. Alterne os diferentes modos de visualizacdo disponiveis no sistema para
visualizar os dados imagioldgicos pré-operatorios.

Erovear b BT

Visualizador 3D

Visualizador 2D

Barra lateral

Separador

g b W N =

Botdo de colapso

BARRA DE FERRAMENTAS

Patient Prosthetic Diagnose Plan Finalize
Extract Tooth @ Point . 4 i b
s § .

_/_' Line £

Nerve Tooth Distance Angle HUValue 'MP2Nt Change

angle Workspace Set Focus

Diagnose Annotate Measure Workspaces

Na parte superior da area de trabalho, uma barra de ferramentas contextual especifica permite aceder as
ferramentas necessarias para certas tarefas. No moédulo Planeamento, surgem separadores dedicados ao
selecionar objetos especificos (por exemplo, um corte virtual de seccdo transversal, implantes, etc.). Estes
separadores dedicados — também designados por separadores contextuais — proporcionam um acesso
alternativo a acdes que também estdao disponiveis nos menus apresentados ao clicar com o botdo direito do
rato num objeto.
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INTERAGIR COM OS VISUALIZADORES

E possivel selecionar vérios modos de interacdo para interagir com modelos 3D. Alterne entre estes modos
clicando nos icones na barra de ferramentas de interacdo, a partir de um menu de Interacdo, acessivel
clicando com o botdo direito do rato ou a partir de uma combinacdo de teclas de atalho.

&y Modo de interacao Selecione um objeto ou identifique um objeto para uma acdo premindo
o botdo esquerdo do rato.

@ Modo Rotacdo Rode a cena 3D (apenas 3D) arrastando o rato.
U Modo Deslocar Desloque-se na cena arrastando o rato.
Q Modo Zoom Aumentar ou reduzir a ampliacdo arrastando o rato.

Modo Caixa de zoom Amplie para focar uma area especifica do modelo através do desenho
de uma area retangular (apenas em 2D).

Alterne entre os diferentes modos interacdo através dos atalhos:

Ctrl (Cmd) ou botdo do meio Mude para o modo Deslocar quando estiver em qualquer outro modo.
do rato Desde que o botdo esteja premido, o modo Deslocar mantém-se ativo.
Solte o botdo para voltar ao modo original.

Alt Mude para o modo Rotacdo quando estiver em qualquer outro modo.
Desde que o botdo esteja premido, 0 modo Rotacdo mantém-se ativo.
Solte o botdo para voltar ao modo original.

Shift Muda para o modo Zoom quando estiver em qualguer outro modo.
Desde que o botdo esteja premido, o modo Zoom mantém-se ativo.
Solte o botdo para voltar ao modo original.

Tecla de Alterne entre o modo de interacdo e de rotacdo.
tabulacdo

Encontram-se disponiveis varias vistas padrdo no visualizador 3D.

‘-'.IZ:‘;-?:"-Q ;.. .-i ! a

Clique nos icones para ir para as correspondentes vistas padrdo do modelo.

“'?. Frontal — Vista frontal padrdo — tecla de atalho [5]

f:;) Esquerda — Vista lateral esquerda padrdo — tecla de atalho [1]

CLE_; Direita — Vista lateral direita padrdao — tecla de atalho [3]

{;J De cima para baixo — Vista cranio-caudal padrdo — tecla de atalho [9]

@: De baixo para cima — Vista caudo-cranial padrdo — tecla de atalho [7]
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MANIPULAR OBJETOS

1. Para selecionar um objeto, va para o modo de interacdo e clique no objeto. Num visualizador 3D, uma
linha de contorno branca indica que o objeto se encontra selecionado. Num visualizador 2D, o objeto
selecionado tem um contorno colorido.

Nota: O modelo do paciente é uma excecado neste caso. Ndo é apresentada nenhuma linha de contorno
ao selecionar o modelo do paciente.

2. Selecione o corte virtual de seccdo transversal, um implante ou um parafuso estabilizador e aceda
a acoes afins através da barra de ferramentas especifica.

3. Cligue com o botdo direito do rato em qualquer objeto para ver o menu de sobreposicdo com as acdes
possiveis relacionadas com esse objeto.

MOSTRAR OU OCULTAR UM OBJETO
Para planear eficazmente o tratamento de um paciente, € importante ver apenas os objetos que sdo relevantes
durante a fase de planeamento.

E possivel ocultar um Gnico objeto através do menu do botdo direito do rato ou da tecla de atalho [H].
Com o Editor de visibilidade, a visibilidade dos objetos padrdo pode ser ativada com um unico clique.

Encontram-se disponiveis diferentes icones de visibilidade para cada grupo de objetos:

Wisibil ity
Eneral ji 1 . T ¢ I N ~
= &”me o Quando o icone preto de visibilidade ® & apresentado & frente do grupo, s&o
- atient =
= mostrados todos os objetos pertencentes ao grupo.
'S'h-"AmagonistScan 2 / . T P2 N
. Quando o icone cinzento de visibilidade € apresentado a frente do grupo, um
LB Wa-up . . .
@ B g scan Oou mais objetos no grupo encontram-se ocultos, enquanto outros continuam a ser
@ ) Labesign @) mostrados.
@ D smansenup ) 3 o 2 . . )
= € rrcsa Quando nao € apresentado qualquer icone a frente do grupo, todos os objetos
LB empShel
@ R e pertencentes ao grupo estao ocultos.
& k_Ner\res

J /‘ Annotations (4)
Measurements ()

Planning Objects

Ornplams 3
L g Anchor Pins

1( Abutments (3)

AP Sleeves (4)

crew Axis

Reslice Objects

'p Cross-sectional

Rz uial

:-a' Sagittal

L'_-i Coronal

] .
= Panoramic
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MANIPULAR UM CORTE VIRTUAL DE TOMOGRAFIA COMPUTORIZADA

Percorrer imagens de tomografia computorizada
O DTX Studio™ Implant esta equipado com varias ferramentas, como a roda de deslocamento do rato, o cursor
ou o campo de introducdo de corte, que permitem percorrer facilmente os cortes.

NIiVEL E JANELA

Utilize a ferramenta nivel/janela nos visualizadores 2D e 3D para alterar o nivel e a janela dos valores utilizados
para converter os dados numa imagem ou num modelo. Dependendo do tipo de imagem (2D ou 3D), os
resultados sdo diferentes.

Nivel/janela em 2D

O contraste dos cortes virtuais de tomografia computorizada, bem como as vistas panoramicas, sao definidos
pelos valores de janela e nivel. A configuragdo nivel/janela define os valores cinzentos apresentados no
ecrd. E apresentada uma selecdo centrada em volta do valor de nivel e com uma largura do valor de janela
(uniformemente dividida em ambos os lados do nivel). Pode alterar o contraste dos cortes axiais de tomografia
computorizada ajustando estas definicdes.

O nivel é modificado premindo o botdo do rato e arrastando o rato para cima e para baixo. A janela é
atualizada premindo o botdo do rato e arrastando o rato para a esquerda (diminuir) e para a direita (alargar).

Nivel/janela em 3D

Ao trabalhar na vista 3D, a ferramenta nivel/janela é utilizada para controlar a escala ou o centro da funcdo
de transferéncia, de modo a reduzir a quantidade de ruido no modelo do paciente ou ajustar as definicdes
de cores. Estes ajustes podem melhorar a visualizacdo do modelo do paciente.

Mova o centro da funcdo de transferéncia sem afetar a amplitude da gama premindo o botdo do rato e
arrastando o rato para cima ou para baixo. Prima o botdo do rato e arraste o rato para a esquerda ou para a
direita sobre o modelo do paciente, de modo a aumentar ou reduzir, respetivamente, a gama de valores
utilizados para gerar o modelo do paciente.
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Modelo do paciente

CRIAR UM MODELO DO PACIENTE EM 3D

Para criar um modelo do paciente em 3D, € importante selecionar os ficheiros DICOM corretos, definir o
volume de interesse mais adequado, indicar o valor iso ideal e selecionar o tipo de maxilar correto. O sistema
ird orientad-lo através destes passos no assistente Criar um modelo do paciente.

1. Entre no assistente Criar um modelo do paciente com uma das seguintes acdes:

— Cligue em Novo —+ no separador Registos médicos da barra de ferramentas DTX Studio™ Implant e
cligue em Criar um planeamento novo.

— No médulo Planeamento, clique em Paciente < no separador Paciente da barra de ferramentas
Planeamento

Selecione o conjunto adequado a partir dos conjuntos DICOM carregados ou importe o conjunto correto.
Cligue em Avancar.

Defina o VOI (Volume de Interesse) na pagina Definir o volume de interesse e valor iso.

Defina um valor iso adequado através do cursor Isovalor e clique em Avancar.

Ajuste a orientacdo do scanner e defina o plano oclusal através dos cursores.

Selecione o tipo de maxilar que quer tratar no paciente.

Cligue em Concluir

© N OEWN

EDITAR A FORMA DA CURVA DE CORTE VIRTUAL

Para obter a melhor curva de corte virtual possivel, o corte virtual de seccdo transversal deve estar sempre
colocado perpendicularmente ao plano oclusal. Ao criar um novo modelo do paciente, é calculada uma
curva de corte virtual padrdo, com base no tipo de maxilar selecionado, volume de interesse e plano oclusal.
A forma e o tamanho desta curva podem ser editados, tal como a forma da seccado transversal virtual.

Para ajustar a forma da curva de corte virtual:

1. Cligue em Curva de corte virtual # no grupo Editor de tomografia computorizada no separador
Paciente.

2. A acdo Ajustar Curva de Corte Virtual tem inicio.

3. Ajuste os pormenores da curva calculada, manipulando os pontos de controlo existentes, ou crie uma
nova curva colocando pontos de controlo do dente.

Manipular os Pontos de controlo existentes
1. Clique e arraste os pontos de controlo para manipular a forma da curva de corte virtual.

2. Insira um ponto, adicione um ponto final ou selecione e remova um ponto.
3. Cligue em Concluir quando a forma da curva parecer satisfatoria.

Utilizar pontos de controlo do dente
1. Cligue em Voltar a indicar a curva ..
2. Siga as instru¢8es das ferramentas para colocar corretamente os pontos de controlo do dente:
— Cligue no visualizador axial para indicar a posicdo do terceiro molar direito (dente do siso).
— Cligue no visualizador axial para indicar a posicdo do dente seguinte, o canino direito.
— Cligue no visualizador axial para indicar a posicdo do canino no lado esquerdo.
— Clique no visualizador axial para indicar a posicdo do quarto dente, o terceiro molar esquerdo (dente
do siso).
Notas:
— Os ndmeros dentarios indicados nas ferramentas diferem consoante o sistema de notacdo dentaria
utilizado. Esta notacdo pode ser alterada em e Preferéncias gerais.
— Se os pontos de marcador de dente forem posicionados onde a denticao ja esta ausente fisicamente,
coloque-os onde seriam/deveriam ser colocados.
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3. Estes quatro pontos — os dois terceiros molares e os dois caninos — juntamente com cinco pontos de
controlo gerados automaticamente constituem a base da curva de corte virtual.

4. Verifique a curva e ajuste, caso seja necessario.
5. Cligque em Concluir quando a forma da curva parecer satisfatoria.

Ajustar o tamanho do corte virtual de seccdo transversal

Ajuste o tamanho da vista perpendicular para ver a imagem adequada no corte virtual de seccao transversal:
1. Cliqgue em Curva de corte virtual L para abrir a acdo Ajustar Curva de Corte Virtual.

2. Arraste os limites da regido apresentada na vista perpendicular para cima/para baixo ou lateralmente.

Nota: E possivel arrastar simultaneamente os limites superior e inferior. Quando arrastar o limite esquerdo ou
direito, o limite contrario ird deslocar-se na direcdo oposta, mantendo a mesma distancia, o que assegura a
posicdo central da imagem recortada.

VISUALIZA(}AO DO MODELO DO PACIENTE
Aviso
O utilizador deve estar familiarizado com a interpretacdo de dados de tomografia computorizada e
com a forma como estes dados sdo visualizados através do processamento de volume.

O que é uma Funcao de transferéncia?

Quando é criado um modelo do paciente, cada valor de cinzento é convertido numa cor especifica
obedecendo a determinada opacidade para conferir um aspeto caracteristico ao modelo do paciente. Para
tal, & aplicada uma funcao de transferéncia, que atribui valores de RGB e opacidade a cada voxel no volume.
Ao aplicar a funcdo de transferéncia, o volume 3D é visualizado.

As func¢8es de transferéncia podem ser geridas e aplicadas ao modelo do paciente através da galeria de
Funcdes de transferéncia. Esta galeria contém as miniaturas que representam as diferentes funcdes de
transferéncia disponiveis, bem como varias acdes que podem ser executadas nestas fungdes de transferéncia.
Sdo diferenciados os modelos incorporados, os modelos personalizados e as funcdes de transferéncia
“Este paciente” do paciente atual.

COMO LIMPAR A VISUALIZAQAO DO MODELO DO PACIENTE
No modo de Planeamento, a limpeza de artefactos e particulas obstrutivas na cena em 3D pode ser feita
através das acGes Mascara de paciente ou Apagar artefactos 6sseos.

Mascara de paciente -
1. Cligue em Md&scara de paciente g )
2. Na acao Mascara de paciente, cliqgue num dos seguintes icones:

#  Clique em Cortar para indicar que parte do volume deve ser removida do modelo. Tudo o que estiver
dentro do poligono desenhado ficara oculto.

4 Clique em Isolar para indicar a parte do volume que pretende apresentar. Tudo o que estiver fora do
poligono desenhado ficara oculto.

+ Clique em Adicionar para comecar a adicionar novamente parte do volume que tenha sido cortada.

Comece a desenhar o poligono:
— Cligue num ponto com o botdo esquerdo do rato.

— Mova o rato e clique mais uma vez. As duas posicdes em que clicou serdo ligadas por uma linha tracejada
verde.

— Cligue pela terceira vez. A linha tracejada verde de ligagdo alterar-se-a para um poligono.
— Continue até ter enquadrado num poligono a parte do modelo que pretende retirar.
— Cligue com o botdo direito do rato ou prima Enter para aplicar.
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Apagar artefactos dsseos

1. Cligue em Apagar artefactos dsseos # g grupo Editor de paciente no separador Paciente. A acdo
Apagar artefactos 6sseos ¢ iniciada.

2. Cliqgue em Borracha mégica + ouBorracha — na acao Apagar artefactos dsseos.

3. Cligue nos dados de TAC ou mantenha o botdo do rato pressionado para assinalar as partes a remover
do modelo do paciente. Com o botdo Borracha mégica ", a mascara é removida numa regido pequena,
meédia ou maior em torno da posicdo onde se clicou, dependendo das dimensdes do pincel. Com o
botdo Borracha -, toda a mascara é removida numa esfera em torno da posicdo onde se clicou.
O tamanho da esfera também depende das dimensdes do pincel, que podem ser alteradas.

Nota: A acdo Apagar artefactos dsseos ndo afeta os dados de tomografia computorizada originais. Quando
os artefactos tiverem sido removidos e o modelo do paciente for posteriormente editado através da acado
Editar paciente, os artefactos voltam a fazer parte do modelo. Logo, se precisar de realizar as duas acdes
para obter um melhor resultado, a Nobel Biocare aconselha-o a editar primeiro o modelo do paciente e, em
seguida, eliminar possiveis ruidos e artefactos.

Desativar mascara

:f . ~ . re
Utilize Desativar mascara "= para alternar entre o modelo do paciente completo e a selecdo especificada.

Repor a mdascara do paciente
Utilize Repor a mdscara do paciente T2 para apresentar novamente o modelo do paciente completo, tal
como foi gerado.

Manter a parte de maiores dimensodes

Ao ajustar o modelo através da acdo Mdascara de paciente, em vez de retirar todas as particulas menores
que afetam a visualizacdo, € possivel isolar apenas a porcdo “6ssea” de maiores dimensdes do modelo.
Para o tal, clique em Manter parte de maiores dimensdes & nas acdes Mascara de paciente ou Apagar
artefactos 6sseos. As particulas e partes menores cuja densidade seja diferente da densidade dssea serdo
removidas. A parte dssea de maiores dimensdes permanecera visivel.
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Informacoes sobre a protese dentaria

CONFIGURACAO DO DIAGNOSTICO

Ao usar o DTX Studio™ Implant, podem ser seguidos dois tipos de protocolo de digitalizacdo para modelar as

definicbes de diagndstico virtual, de acordo com as indicacdes clinicas:

— No caso de pacientes com edentulismo parcial reduzido (de preferéncia, ainda com seis dentes, pelo
menos), pode ser seguido o protocolo sem guia radiografica (usando uma digitalizacdo da situacdo
intraoral).

— No caso de pacientes com edentulismo total ou parcial extenso (aconselhdvel quando existam menos de
seis dentes), tem de ser seguido o protocolo com guia radiogréfica.

Digitalizacdo dentaria

Digitalizacao do molde dentdrio

O molde dentéario é feito a partir de uma impressdo e representa a situacdo intraoral do paciente. Uma
restauracdo protética pode ser construida no modelo utilizando uma configuracdo protética ou um
enceramento. A superficie deste modelo pode ser minuciosamente digitalizada pelo laboratério de prétese
dentaria. Esta digitalizacdo da superficie pode ser importada para o DTX Studio™ Implant, para ser alinhada
com o modelo 3D do paciente dos dados DICOM.

Depois de efetuar a impressao, inicie sessdo no DTX Studio™ Implant, abra o ficheiro do paciente e solicite
ao laboratdrio de prétese dentdria uma digitalizacdo do molde dentério. Assim que o laboratdério de prétese
dentéria carregar o ficheiro digitalizado no servigo da nuvem, transfira a digitalizagdo e alinhe-a com os
dados DICOM do plano do paciente através do SmartFusion™.

Encomendar uma digitalizacdo do molde dentario

1. Abra um ficheiro de paciente, cligue em Encomendar produtos para ir para 0 modulo de encomenda e
cliqgue em Digitalizar I

2. Indique os objetos a digitalizar no diagrama de dentes arrastando a regido a digitalizar e selecionando a
opgao requerida no menu de sobreposicdo. As digitalizacdes solicitadas sdo apresentadas na lista do
lado direito.

3. Cligue em Avancar.

4. Selecione o laboratoério de prétese dentaria associado que ira efetuar para si 0 molde dentario, introduza
todos os detalhes necessarios e quaisquer instrucdes especiais pertinentes, e verifique a lista de
digitalizacdes solicitadas.

5. Clique em Concluir.

6. A encomenda é enviada para o laboratdrio de prétese dentaria e acrescentado a lista de Encomendas,
sob o nimero da encomenda obtido a partir do servidor.

Digitalizacdo intraoral ou outra digitalizagcdao de ambiente de trabalho

A situacdo intraoral do paciente é representada por uma digitalizacdo da superficie realizada, por exemplo,
por meio de um scanner intraoral. Esta digitalizacdo da superficie (ficheiros .ply e .stl) pode ser importada
para o DTX Studio™ Implant e alinhada com o modelo 3D do paciente dos dados DICOM usando o
SmartFusion™.
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SMARTFUSION™

Adicionar a digitalizacdo dentaria ao modelo do paciente
A digitalizacdo da superficie obtida (carregada pelo laboratério de prétese dentaria ou importada do scanner
intraoral) pode ser alinhada com o modelo do paciente.

1.
2.

10.

1.

12.

Abra o tratamento no médulo Planeamento.

Cliqgue em Digitalizacdo dentdria ““ZJ no grupo Digitalizacdo de tratamento do separador Prétese

dentéria.

Selecione uma digitalizagdo dentdria ou importe um ficheiro de digitalizacao dentaria.

Se utilizar ficheiros .nxa, o scanner utilizado para a obtencdo da digitalizacdo dentaria é configurado

automaticamente, de acordo com os dados do ficheiro selecionado. Se utilizar ficheiros .stl, configure o

scanner:

— Cligue em Selecionar scanner ou Alterar scanner no canto inferior direito da janela, se algum scanner
tiver sido anteriormente selecionado.

— Selecione o scanner na lista.

— Cligue em Selecionar scanner.

Nota:verifigue sempre qual é o scanner selecionado, especialmente se importar ficheiros .nxa ou se

tiverem sido utilizados diferentes scanners para a aquisicdo de digitalizacdes dentdrias. Ao selecionar um

scanner especifico na lista, este € armazenado e sera utilizado como scanner padrao quando criar novos
modelos de paciente.

Cligue em Avancar.

Se o intervalo de digitalizacao for conhecido, o intervalo dos dentes é automaticamente indicado. Para

ajustar o intervalo da digitalizacdo dentaria selecionada:

— Passe com o cursor sobre o diagrama de dentes ao longo da arcada.

— Cligue na arcada — ou no interior da zona realcada a cores em volta da arcada — e mantenha premido
o botdo do rato.

— Avrraste sobre os dentes do diagrama de dentes até estar coberto todo o intervalo de digitalizacao.
Indique um intervalo de digitalizacao dentaria de, pelo menos, trés unidades dentarias. Solte o botdo
do rato.

— Ajuste ointervalo clicando nas areas realcadas a azul para incluir ou excluir uma unidade. Para retomar
0 ajustamento do intervalo de digitalizacdo, clique em Redefinir o diagrama. Certifique-se de que
indica um intervalo de digitalizagdo continuo.

Indique os dentes em falta no diagrama de dentes clicando num dente branco presente e transformando-o
num dente desativado ausente. Somente os dentes dentro do intervalo de dentes marcado podem ser
indicados como em falta. Inclua, pelo menos, um dente restante no intervalo de digitalizacdo.

Cligue em Avancar.

Indique todas as posicdes de dentes de acordo com as sugestdes dadas pelo assistente. Ao indicar um
molar, cligue no meio da cuspide. No caso de ser um canino, clique no centro do bordo incisal. Para repetir
estes passos, cliqgue em Volte a indicar os pontos. Os pontos definidos sdo removidos e pode recomecar.
Cligue em Avancar.

O modelo do paciente e a digitalizagao dentaria sdo automaticamente alinhados usando o SmartFusion™.

Na péagina Verificar o resultado do assistente, verifique se o alinhamento automatico esta correto. O
contorno da digitalizacdo dentdria alinhada (apresentada a cor de rosa por predefinicdo) deve
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corresponder exatamente a informacdo oclusal dos dentes no exame de tomografia computorizada (CB).
Cabe ao médico dentista a responsabilidade de garantir que este passo é corretamente realizado
(consulte as imagens na pagina seguinte). Se estiver incorreto, inicialize o SmartFusion™. Se os dois
modelos ndo puderem ser alinhados com precisdo, contacte a assisténcia ao cliente.

13. Se o alinhamento estiver correto, clique em Concluir.

14. A digitalizacdo dentaria € adicionada ao cenario. Se os dentes virtuaisou a digitalizacdo da configuragao/
enceramento protético constarem da encomenda, sdo também adicionados automaticamente.

1 Alinhamento incorreto

2 Alinhamento correto

Aviso

Um alinhamento impréprio da digitalizacdo da tomografia CBCT e da digitalizacdo da superficie pode
resultar numa férula cirdrgica incorreta e ndo pode ser usada para cirurgia.

Inicializacdo do SmartFusion™
Se o SmartFusion™ da digitalizacdo dentaria e o modelo do paciente falhar ou ndo for suficientemente preciso,
ajuste a posicdo inicial da digitalizacdo dentaria e recomece o célculo SmartFusion™. Chama-se a isto
Inicializacdo do SmartFusion™.

Nota: é provével que o SmartFusion™ seja menos preciso se o paciente tiver menos de seis dentes restantes.

Procedimento de inicializagao

Para inicializar o SmartFusion™, defina, pelo menos, trés pares de pontos correspondentes, apresentados nos
dentes do modelo do paciente e da digitalizacdo dentaria, respetivamente. Se os pontos nao estiverem
rigorosamente posicionados, remova-os e volte a indica-los. Todos os pontos correspondentes podem ser
removidos com um simples clique.
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Como iniciar o assistente de inicializacao
— Para ajustar automaticamente a posicao inicial com o SmartFusion™ em funcionamento, entre no
assistente clicando na acdo Inicializar SmartFusion.

Smart Fugon
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— Se o SmartFusion™ estiver em funcionamento e o processo falhar, € apresentada uma mensagem
de aviso. Cliqgue em Posicdo de inicializagdo para iniciar o assistente de inicializacdo. Isso permite-
lhe ajustar o ponto de inicio da digitalizagdo dentaria. Reiniciar o SmartFusion™.

— Se o SmartFusion™ estiver em funcionamento apds uma tentativa de inicializacdo e o processo
voltar a falhar, € apresentada uma mensagem de aviso e € conduzido para a pagina Verificar o
resultado. Nesta pdgina, entre no assistente de inicializagdo clicando em Indique os pontos
correspondentes (ver imagem abaixo).

— Se o SmartFusion™ estiver em funcionamento e tiver éxito, mas a digitalizacdo dentéria e o modelo
do paciente ndo estiverem corretamente alinhados, entre no assistente de inicializagao clicando na
acdo Indique os pontos correspondentes na pagina Verificar o resultado do assistente.

Como definir pontos correspondentes no assistente

Inserir um ponto

1. Ao entrar no assistente, a acao Inserir pontos®# encontra-se ativada.

2. Cligue numa posicdo especifica no painel esquerdo dos dentes do modelo do paciente.

3. Cligue na posicdo correspondente no painel da direita da digitalizacdo dentdria. Repita os passos 2 e 3
até ter definido, pelo menos, trés pares de pontos correspondentes.

4. Verifique se foi apresentado algum aviso na sec¢do de avisos do assistente.

5. Quando uma mensagem indicar que foi atingido o nimero de pares necessario, clique em Concluir para
fechar o assistente. Certifique-se de que tratou de todos 0s avisos antes de fechar o assistente. Caso
contrario, ndo vai poder terminar.

Sugestado: Certifique-se de que os pontos que estad a adicionar estdo bem distribuidos por toda a arcada

dentéria. Evite junta-los. Quanto maior for a area coberta, maior a probabilidade de o alinhamento ser

efetuado corretamente. Coloque pontos, no minimo, em dois dos quatro quadrantes, como mostrado na
imagem abaixo.
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Remover pontos selecionados

Nota: se a opcdo de remocdo de pontos estiver desativada, clique com o botdo direito do rato para terminar
a acdo Inserir pontos. As outras acdes estdo ativadas.

Para remover pontos selecionados:

1. Selecione um ponto num dos visualizadores.

2. Cligue em Remover pontos selecionados “=.

3. O ponto selecionado e o ponto correspondente sdo removidos.

Remover todos os pontos

Para remover todos os pontos indicados, clique em Remover todos os pontos “%. Todos os pontos virtuais

definidos sdo removidos.

Avisos utilizados na inicializacdo do SmartFusion™

Digitalizacdo dentaria alinhada
manualmente.

Esta opcdo pode originar
pequenas imprecisoes.
Verifique o alinhamento da
digitalizacdo dentéria
cuidadosamente. Se estiver
incorreto, certifique-se de que
0s pontos correspondentes sdo
corretamente posicionados.

Se o utilizador optar por aplicar o alinhamento manual da SmartFusion™
digitalizacdo dentédria e do modelo do paciente, o sistema emite um
aviso no sentido de proceder a uma dupla verificacdo do alinhamento, a
fim de evitar eventuais imprecisdes.

Um ou mais pares de pontos
ndo correspondem.

O sistema mede a distadncia entre 0s pontos posicionados no modelo do
paciente e o0s pontos correspondentes indicados na digitalizacdo
dentdria. Se a distancia for superior a esperada, o sistema emite um
aviso e convida o utilizador a ajustar os pares de pontos.

Distribuicdo insuficiente dos
pontos definidos na
digitalizacdo dentaria.

Se o sistema detetar que os pontos definidos ndo se encontram em,
pelo menos, dois de quatro quadrantes, é emitido um aviso. O utilizador
deve ajustar os pontos correspondentes ou adicionar um par de pontos
correspondentes, tendo em conta uma distribuicdo uniforme pelos
quadrantes da arcada dentaria. Os pontos ndo devem ser colocados
muito préximos uns dos outros.

Indique, pelo menos, trés
pontos correspondentes.

Ndo foram definidos pares de pontos suficientes para se poder terminar
o assistente. Coloque mais pares de pontos até ser atingido o nimero
minimo de pares de pontos a colocar.




26

DTX Studio™ Implant 3.5 Instrugdes de utilizacdo // Informagdes sobre a prétese dentéaria

SMARTSETUP"
SmartSetup™ é a solucdo para calcular automaticamente dentes virtuais com base numa digitalizacdo da
situacdo dentaria real. Estes calculos tomam em consideragao:

— O tamanho, forma e posicdo dos dentes existentes.

— Otipo do dente a desenhar (um canino, por exemplo, tem de ser modelado de forma diferente da de
um pré-molar).

— O tamanho e a forma do dente espelhado.

— Um conjunto de regras estéticas para os dentes da regido frontal.

— Informacdes sobre os dentes antagonistas, se disponiveis.

Calcular um SmartSetup™
Para calcular um SmartSetup™ certifique-se de que dispde de uma digitalizacdo dentaria que inclua, pelo
menos, trés dentes remanescentes.

3.

=,
]

Clique SmartSetup "
Cligue em Definicoes de SmartSetup no canto inferior direito do painel do diagrama de dentes e ajuste
as definicbes SmartSetup™ para obter um resultado diferente SmartSetup™.

Cligue em Calcular. O SmartSetup™ estd a ser calculado

no grupo Digitalizacdes adicionais do separador Prétese dentaria.

SmartSetup™ Definicoes
As definicGes do assistente SmartSetup™ podem ser ajustadas para alterar o resultado do célculo do
SmartSetup™.

1.

Na pagina Verificar o SmartSetup™ do assistente SmartSetup™, clique em Op¢oes do SmartSetup™ no
canto inferior direito do painel do diagrama de dentes, para abrir a caixa de didlogo Defini¢oes.

No grupo Qualidade, indique se pretende calcular os modelos com Maxima (o que ird levar algum tempo
a calcular), Ideal ou Baixa qualidade. Dependendo da sua selecdo, um nUimero maior ou menor de
dentes serd incluido nos calculos.

— Maxima: todos os dentes digitalizados serdo incluidos no célculo do SmartSetup™. O tempo de célculo
serd superior a quando a solucdo ldeal foi selecionada.

— ldeal: os dentes necessarios para calcular um resultado 6timo sdo tidos em conta, enquanto o tempo
de calculo é mantido sem motivo.

— Baixa: para o calculo do SmartSetup™ ¢é tido em consideracdo um nimero minimo de dentes. O
tempo de calculo sera inferior a quando a solucdo ldeal foi selecionada.

No grupo SmartSetup™ decida se pretende ou ndo calcular os dentes virtuais de acordo com os seguintes

critérios:

— Remover as lacunas nas configuragcdes do dente: na maioria das situa¢les € desejavel reduzir os
espacos entre dentes vizinhos. Contudo, existem situagdes nas quais 0s espagos entre dentes a ser
preenchido é demasiado grande. Se selecionar esta opgao, o dente virtual pode ficar grande demais.
Em tal caso, deve desligar a opcdo Remover as lacunas na configuracdo do dente. Esta opcado é
selecionada por defeito para Todos os dentes. Pode selecionar na caixa suspensa o dente ou dentes
em que pretende remover as lacunas interdentais.

— Posicdo baseada nos dentes oponentes (espelho): Selecione esta opcdo se pretender posicionar o
SmartSetup™ exatamente como o dente oposto. Tenha, no entanto, em atencdo que a maior parte
dos pacientes ndo apresenta uma arcada totalmente simétrica, pelo que a utilizacdo desta opcao
pode levar a um resultado subdétimo. Esta opcdo esta, por isso, desativada por defeito. No entanto o
utilizador podera ativar esta opcdo e verificar se esta opcdo leva a um resultado calculado ou nao.

— Otimizar estética dos dentes da frente: Esta acdo é baseada num conjunto de regras para determinar
ou calcular o melhor resultado estético. Estas regras incluem, por exemplo, que as margens incisais
dos incisivos centrais devem estar ao mesmo nivel e que a mesma largura deve ser aplicada aos
incisivos centrais. O mesmo se aplica aos incisivos laterais e aos caninos.
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— Incluir terceiros molares: Esta opcdo estéd selecionada por defeito se o intervalo de digitalizacdo
incluir os terceiros molares. O tamanho, forma e posicdo dos terceiros molares sdo tidos em
consideragdo para o céalculo do tamanho, forma e posi¢cdo do SmartSetup™.

— Fazer ajustes mais precisos da oclusdo: Esta opgdo é selecionada por defeito se estiverem
disponiveis informacgdes sobre os antagonistas. As informac8es sobre os antagonistas sdo tidas em
consideracao para o ajuste fino da oclusdo.

4. Cligue em OK para aplicar as definicbes ao calculo do SmartSetup™. Continue no assistente clicando em

Avancar.

Editar um SmartSetup™
Editar a posicao de cada SmartSetup™ calculado individualmente:

1. Clique Editar SmartSetup # no separador Prétese dentdria da barra de ferramentas Planeamento. Em
alternativa, clique em Editar SmartSetup na pagina Verificar o resultado do assistente SmartSetup.

2. Selecione o SmartSetup™ a editar clicando no visualizador 3D ou selecionando o dente na caixa suspensa.
3. Cligue nas acdes Translacao, Rotacao e/ou Escala para ajustar a posicdo e tamanho do SmartSetup™
selecionado.

.{.. Translacdo  Clique no SmartSetup™, mantenha o botdo do rato premido e arraste para transladar o
SmartSetup™.
Ajuste os valores nas caixas Bucal/lingual, Médio/distal e/ou Oclusal para o ajuste
fino da posicdo do SmartSetup™.

o Rotacdo Cligue no SmartSetup™, mantenha o botdo do rato premido e arraste para rodar o
SmartSetup™.
Ajuste os valores nas caixas Bucal/lingual, Médio/distal e/ou Oclusal para o ajuste
fino da posicdo do SmartSetup™.

[: Escala Cligue no SmartSetup™, mantenha o botdo do rato premido e arraste para ajustar a
escala do SmartSetup™. Arraste para cima, para aumentar a escala, ou para baixo, para
a diminuir.

Em alternativa, use a caixa Escala para definir uma percentagem de escalonamento
especifica ou para o ajuste fino do tamanho do SmartSetup™.

Para anular as alteracGes do SmartSetup™ selecionado, clique em ) Redefinir dente.

MODELO DA GUIA RADIOGRAFICA

Com base no diagndstico clinico do paciente, sera criada uma guia radiografica a partir de uma configuragao
dos dentes clinicamente validada, que contém marcadores para o procedimento de digitalizacdo dupla. O
modelo virtual é construido quando cria 0 modelo do paciente.

Para criar um modelo da guia radiografica:

Entre no assistente Criar guia clicando em Guide

Selecione os dados DICOM corretos e clique em Avéngar.

Defina o VOI (Volume of Interest - Volume de Interesse).

O Valor iso calibrado é carregado usando o conjunto de calibracdo adequado. Clique em Avancar.
Verifique o modelo da guia radiografica.

O modelo do paciente e a guia radiografica sdo automaticamente alinhados.

Verifique o resultado do alinhamento e cligue em Concluir.

No o s wN s

SUPERFICIE DO ENTALHE
Para criar uma superficie do entalhe com base na guia radiografica:

1. Clique Entalhe " no separador Prétese dentaria da barra de ferramentas Planeamento.
2. Verifique a superficie do entalhe e clique em Concluir.
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NERVOS o
Para delinear um nervo, cliqgue em Nervo "= no separador Diagnédstico e serd aberto um assistente.

1. Ajuste o corte virtual do nervo, caso seja necessario.

2. Clique para indicar os pontos de reconstrucdo do nervo.

3. Cligue com o botdo direito do rato para parar de adicionar pontos.
4. Cligue em Concluir.

As esferas encontram-se interligadas por uma linha tubular, indicando o nervo.

Para adicionar outro nervo, escolha a acdo Adicionar novo nervo ' no grupo Acoes do nervo. Comece a
indicar os pontos do novo nervo usando o processo acima descrito.

Sugestado: quando for dificil visualizar o canal do nervo, ajuste o corte virtual do nervo. Esta forma em U ndo
esta relacionada com nem ligada a forma da curva de corte virtual.

DENTES
Para anotar um dente, clique em Dente ' no separador Diagndstico e serd aberto um assistente.

1. Selecione o dente a anotar no diagrama no topo.

Nota: A notacdo FDI é aqui utilizada por predefinicdo. Se necessario, altere a notacao do diagrama de
dentes através das Preferéncias gerais.

2. Ajuste a posicao do dente selecionado para ajustar o seu eixo central.

3. Cligue em Preenchimento com marcacdo mdgica * ou em Pincel de marcacao < .

4. Desloque os cortes CT e clique ou arraste para marcar o dente ponto a ponto. Todos os dados numa area
especifica em torno da posicao clicada ficam coloridos e serdo adicionados ao dente.

5. Cligue em Atualizar 3D = ou utilize a tecla de atalho [u]. O dente é visualizado numa apresentacdo em
3D e é adicionado ao modelo do paciente no visualizador 3D.

6. Se necessario, selecione um novo dente a anotar no diagrama.

7. Quando todos os dentes estiverem anotados, clique em Concluir.

REMOVER DENTES DO MODELO
Quando os dentes estiverem anotados, € possivel subtrai-los ao modelo do paciente, individual ou
simultaneamente.

Remover todos os dentes em simultaneo

1. Cligue em Subtrair dentes » no separador Paciente. Este icone sé serd ativado quando os dentes
tiverem sido anotados.

2. Se necessario, corrija o modelo do paciente com as acdes Mascara de paciente ou Apagar artefactos
6sseos.

Nota: quando forem adicionadas novas anotacdes de dente ou quando os dentes forem editados depois de
ocorrer uma subtragdo, execute novamente a acdo Subtrair, se desejar aplica-la também aos dentes recém-
adicionados e editados. Esta acdo ndo serd executada automaticamente. Em alternativa, use a acao Extrair dente.

Extrair uma restauracdo unitaria

1. Clique no dente anotado para o selecionar.

2. Cligue no icone Extrair dente ™ no grupo Diagndstico na barra de ferramentas Diagndstico. Este icone
Extrair dente so serd ativado quando os dentes tiverem sido anotados.

3. O dente extraido é apresentado a vermelho.
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MEDICOES
Estdo disponiveis varios tipos de medicao.

Sugestdo: se a leitura do texto das medicdes for dificultada pelos objetos existentes na cena, selecione a
medicdo ou o texto para visualizar o resultado de medicdo na barra de estado.

Distancia entre 2 pontos 1. Cligue no botdo Distancia ¢ " no separador Diagndstico.
2. Clique para indicar o primeiro ponto e cligue novamente numa
segunda posicao.
A medicao é apresentada.

Angulo 1. Clique em Angulo K/ no separador Diagnéstico.
2. Indique os trés pontos, a, b e c.

3. O angulo é visualizado através de um arco de angulo e é
apresentado o valor da medicao.

Valor cinzento/unidades 1. Cligue em Valor HU f no separador Diagnéstico.
Hounsfield 2. Indigue um ponto para medicdo do valor HU.

Angulo entre implantes ou pilares 1. Selecione um implante e clique Angulo do implante %£ no
separador Diagnéstico.
2. Selecione o segundo implante. Uma linha amarela em arco indica a
medi¢cdo em conjunto com o valor.
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Planear Implantes

TRABALHAR COM IMPLANTES QUE NAO SEJAM DA NOBEL BIOCARE

O DTX Studio™ Implant estd também aberto a sistemas de implantes que ndo sejam da Nobel Biocare (por
exemplo, implantes dentarios Straumann, Dentsply, Camlog, etc.). Usando o separador Produtos de implante
na caixa de didlogo Preferéncias, o utilizador pode indicar qual o sistema de implantes a incluir no
DTX Studio™ Implant.

Nota: E necesséria uma ligacdo a Internet para adicionar implantes que ndo sejam da Nobel Biocare ao
DTX Studio™ Implant.

A adicdo ou remocdo de sistemas de implantes DTX Studio™ Implant apenas se pode efetuar quando todos
0s cenarios de planeamento estdo fechados. Por isso, feche todos os ficheiros do paciente e va para a caixa
de didlogo Preferéncias:

Cligue no separador DTX Studio Implant.

Selecione Preferéncias gerais.

Clique em Produtos instalados.

Indique quais os sistemas de implantes a adicionar ou remover do software.
Cliqgue em OK para terminar.

oswN S

Nota: quando sdo utilizados produtos que ndo estdo disponiveis no software, estes serdo substituidos no
plano de tratamento por produtos de demonstracdo cilindricos. Contudo, a informacdo do produto original é
guardada e, quando os produtos ficarem disponiveis, as demonstracdes no plano de tratamento serdo
substituidas por uma representacdo mais detalhada dos produtos.

Atencdo: Quando sdo acionados avisos devido aos cilindros, tais avisos sdo calculados com base
numa estimativa da forma do produto.

ADICIONAR UM IMPLANTE A UM PLANO
Esta seccdo descreve como planear virtualmente um implante. Contudo, é recomendado que esteja a par
das restricbes quantitativas e qualitativas relacionadas com o planeamento de implantes orais.

Para adicionar um implante ao plano de tratamento, siga 0s seguintes passos:

Cligue em Implante ﬁ no separador Planeamento.

Cligue no modelo do paciente para indicar o ponto da plataforma externa.

Clique no modelo para indicar o dpice do implante.

Selecione o fabricante adequado na seccdo Fabricante, na janela Selecdo de produto.

Selecione um implante. Indique também a titulo opcional o tipo de cirurgia, um pilar compativel e verifique
a posicao do dente.

6. Clique em Selecionar produto para confirmar.

oswN S

Atencdo: os produtos indisponiveis sdo apresentados com um aviso vermelho na janela Selecdo de
produto e surgem a azul na vista 3D. Ndo é possivel encomendar estes produtos.
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O Que Significa a Zona Amarela?

A toleréncia tipica do conceito NobelGuide é de 1,5mm. A zona amarela semitransparente ajuda o utilizador
a estar consciente deste aspeto em relacdo as estruturas vitais. A zona € um cilindro que excede o raio dos
implantes concretos em 1,5mm, acrescido de um cone com 3mm de altura.

Quando a zona amarela se torna visivel através da superficie exterior do osso, o utilizador é avisado de
potenciais riscos.

Notas:

— As brocas podem estender-se até mais Tmm do que os implantes planeados. Esta zona de aviso
amarela tem esta variacdo em conta.

— E aconselhével que mantenha pelo menos 3mm de 0sso0 vivo entre duas interfaces de implante-0sso
e uma distancia minima de 1,5mm entre um dente e um implante, para permitir a recolonizacdo celular
com um abastecimento de sangue adequado.

— O conceito NobelGuide inclui varios passos clinicos, que o médico dentista tem de levar em
consideracao para cada caso individual. Por conseguinte, a total precisdo de cada caso individual
tem de levar em consideracdo a influéncia destes procedimentos.

Posicdo do dente

Os implantes sdo atribuidos a um nimero de dente especifico. O nimero do dente aparece em diversas
localizacBes no software, como no Painel de propriedades de um implante, no separador de implantes dedicado,
no menu do botdo direito do rato de um implante e na barra de estado quando o implante é selecionado.

Diagrama de dentes

Usando o diagrama de dentes, o utilizador pode verificar e, se necessario, ajustar a posicdo estimada do
dente ao qual um implante estd atribuido. A convencdo de numeracao de dentes utilizada neste diagrama
de dentes corresponde a definicdo nas preferéncias gerais.

A posicdo ? (posicdo de ponto de interrogacdo) € usada para posicdes de dentes desconhecidas ou pouco claras
(por exemplo, quando um implante € planeado entre duas posicdes onde ja estdo planeados outros implantes).

MANIPULAR UM IMPLANTE
DTX Studio™ Implant proporciona varias funcionalidades para planear a posicdo ideal do implante.

Alterar a orientacdo do implante
E possivel ajustar a orientagdo de um implante arrastando as esferas.

1. Selecione o implante. As esferas ficam vermelhas.
2. Efetue um ou mais dos seguintes procedimentos:

— Cligue na esfera superior no implante e arraste-a para rodar, enquanto utiliza o ponto apical como
ponto de rotacdo.

— Cligue na esfera inferior no implante e arraste-a para rodar, enquanto o ponto da plataforma externa
€ utilizado como ponto de rotacdo.

Mover um implante

Para efetuar a translacdo fisica do implante:

1. Selecione um implante. O tubo cinzento no implante fica verde.

2. Cligue no tubo verde e arraste o implante para a posicdo pretendida. O implante ird manter a sua
orientacao original.

A profundidade e rotacdo também podem ser alteradas através de icones na barra de ferramentas dedicada

Implante.
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Paralelizar Implantes

Colocar um Implante Paralelo
Para colocar um novo implante unitario em paralelo com um implante selecionado:

1.

2.
3.
4.

Selecione o implante que pretende utilizar como base.

Cligue em Implante paralelo ﬂ+.

Cligue no visualizador 3D ou 2D para indicar o ponto da plataforma externa.
O novo implante é colocado paralelo ao implante indicado.

Colocar todos os implantes em paralelo
Para paralelizar todos os implantes disponiveis no planeamento:

1.
2.
3.

Selecione o implante que pretende utilizar como base.
. . &
Cliqgue em Paralelizar todos “# .
Todos os implantes sdo colocados em paralelo com o implante inicialmente selecionado.

Nota: Apds o comando Paralelizar todos, inspecione cuidadosamente as posicées de todos os implantes.
Se o resultado for clinicamente inaceitavel, utilize a funcao Desfazer.

PILARES
Para selecionar um pilar adequado para um implante:

1.
2.

Selecione o implante na cena.

Clique em Pilar &5- no separador Implante ou clique com o botdo direito do rato no implante selecionado
e escolha Adicionar pilar no menu de atalhos.

E aberta a janela Selecdo de produto, com uma énfase imediata nos pilares compativeis.

Por defeito, esta selecionada a opcdo “Sem pilares”. Selecione um pilar, tendo em conta as dimensdes
corretas.

Clique em Selecionar produto.

Nota: estas op¢des apenas se encontram disponiveis se o implante selecionado ainda ndo tiver um pilar. Se
ja se encontrar presente um pilar, € necessario clicar no item de menu Alterar produto ou no icone P para
apresentar a janela Selecao de produto.

Definir o tipo de cirurgia

O médico dentista tem varias solucdes cirlirgicas, designadas por tipos de cirurgia, para o tratamento do paciente
(@ mdo livre, com férula cirlrgica apenas para broca piloto ou com férula cirdrgica para cirurgia totalmente guiada).
O tipo de cirurgia pode ser individualmente definido para cada implante no plano de tratamento.

1.
2.

Selecione o implante.

Cligue no icone Tipo de cirurgia no separador dedicado da barra de ferramentas. A forma deste icone

varia consoante os diferentes tipos de cirurgia.

Selecione o tipo de cirurgia adequado na lista. Dependendo do tipo de implante selecionado, as opgdes

disponiveis serdo diferentes.

Notas:

— Ao colocar um novo implante, o tipo de cirurgia pode ser definido por meio do separador Tipo de
cirurgia na janela Selecao de produto.

* Manutacturer: Nobel Blocare®

» Implant Products (23): Replace Select Tapered Tillnite RP 4.3x10 mn

¥ Surgery Type: Flot 20

Free!

haod @) Fully Guided #), Piot20

> Compatible Standard Abutments (201 None selected

» Tooth Position: 15

— Otipo de cirurgia pode ser ajustado na janela Verificar configuracdo da cirurgia ao criar uma férula cirdrgica.
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Diferentes tipos de cirurgia
Sdo possiveis diferentes opcdes cirdrgicas, em funcdo dos produtos selecionados no plano de tratamento.
Estao disponiveis os seguintes tipos de cirurgia:

A mao livre: ndo se utiliza uma férula cirdrgica (henhum anel cirlirgico) para colocar o implante.

© Completamente guiada: é utilizada uma férula cirlrgica com anel totalmente guiado
(permitindo a perfuracdo guiada e a colocacdo guiada do implante) para transferir para a boca
do paciente as posicdes de implante planeadas.

8. @ Perfuracdo com broca piloto (apenas para brocas espirais NobelGuide de 1,5 e 2,0mm): é
utilizada uma férula cirirgica com anel piloto (apenas perfuracdo com broca piloto guiada)
para transferir para a boca do paciente as posi¢cGes de implante planeadas. Depois de se
utilizar a broca piloto, a férula cirlrgica é removida, a profundidade da perfuracdo guiada é
registada pelo indicador de direcdo ou pela broca espiral @ mao livre relativamente a uma
referéncia anatomica (por exemplo, crista 6ssea) e o procedimento de perfuracdo a mao livre
é iniciado, seguido pela colocacdo a mao livre do implante (todas as profundidades das
ferramentas a mao livre sdo medidas relativamente a referéncia anatémica definida, depois
de se remover a férula). Consoante o diametro do implante, pode selecionar um diametro de
anel piloto diferente.

Deslocamento do anel piloto

Esta funcdo foi concebida apenas para a perfuragao piloto. No caso de certas indicagdes clinicas, a distancia
por defeito entre o implante planeado (plataforma externa) e o anel ndo é suficiente (por exemplo, se a
colocacdo do implante tem de ser mais profundida, se a crista alveolar fina em forma de lamina de faca for
removida apds colocagcao do implante, se houver interferéncia do anel com os dentes adjacentes, etc.).
Nestas indicacdes, o anel na posicao predefinida colide com o modelo de superficie da digitalizagao dentaria
e €& acionado um aviso para anéis piloto. O anel pode ser deslocado para cima, a fim de criar uma férula
cirdrgica sem colisdes do anel e para manter o implante na posicdo clinica planeada. A relacdo predefinida
entre 0s anéis cirdrgicos e o implante planeado ¢é refletida nas marcas de profundidade de todas as brocas
guiadas NobelGuide paratodos os protocolos de perfuracdo. A distancia adicional é designada ‘deslocamento
do anel’ e é registada e adicionada automaticamente a pagina de instrucdes cirlrgicas NobelGuide, que é
enviada com a férula cirdrgica.

1. Selecione um implante.

2. Certifique-se de que o tipo de cirurgia do implante selecionado é perfuragdo com broca piloto.

3. Cligue noicone Deslocamento do anel situado ao lado do icone Tipo de cirurgia no separador dedicado
Implante da barra de ferramentas. Ou clique com o botdo direito do rato no implante e selecione
Deslocamento do anel no menu de sobreposicao.

4. Arraste o cursor para reposicionar o anel em altura ou introduza diretamente a altura da deslocagao na
caixa do cursor.

Rotacado do anel piloto
Se 0s anéis nao estiverem na posicdo de rotacdo correta, pode ajusta-la através da rotacdo do anel.

1. Cligue com o botdo direito do rato no implante.
2. Cligue em Rotacdo do casquilho no menu de sobreposicdo.
3. Arraste o cursor para rodar o anel até encontrar a posicdo de rotacdo correta.
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PARAFUSOS ESTABILIZADORES

Para estabelecer um encaixe adequado durante o inicio do procedimento cirlrgico, sdo aplicados parafusos
estabilizadores guiados para estabilizar a férula cirdrgica. O angulo e a profundidade sdo importantes no
planeamento dos parafusos estabilizadores guiados. Geralmente, sdo colocados trés ou quatro parafusos
estabilizadores num maxilar edéntulo. Os parafusos estabilizadores tém de ser colocados em areas com
0sso cortical adequado. Para minimizar o risco de danos nos tecidos, a estabilizacdo bicortical dos parafusos
estabilizadores tem de ser evitada.

Notas:

— A posicdo e orientagdo do parafuso estabilizador devem facilitar a colocacdo (tenha em consideracdo
a retracdo labial e a abertura da boca), bem como evitar estruturas criticas, tais como vasos sanguineos.
— Aconselha-se o uso de um registo cirlrgico para posicionar com precisdo a férula cirdrgica na boca do
paciente. O registo cirdrgico deve permitir o acesso para perfuracdo e a colocacdo dos parafusos

estabilizadores. O registo cirlrgico pode ser removido ap6s colocacdo dos parafusos estabilizadores.

Adicionar um parafuso estabilizador ao Plano de tratamento

Posicionar o parafuso estabilizador de forma semelhante a colocacdo do implante.
1. Clique em Parafuso estabilizador %.

2. Clique para indicar o parafuso estabilizador.

3. Cligue para indicar o apice do parafuso estabilizador.

4. O parafuso estabilizador é colocado na cena.

Sugestao: E mais conveniente definir os pontos de rebordo e do dpice num corte virtual 2D adequado.

Corrigir a Inclinacao e a Profundidade de Parafusos Estabilizadores

Para estabilizar a férula cirlrgica para colocacdo do implante, pode colocar parafusos estabilizadores em
posicdes estratégicas. O angulo e a profundidade sdo cruciais.

Os parafusos estabilizadores também atuam como retratores labiais durante a cirurgia. Se os parafusos
estabilizadores ficarem demasiado dispersos na arcada, a abertura da boca podera ficar negativamente
afetada. Estd disponivel uma versdo curta do parafuso estabilizador para mitigar este potencial efeito
negativo. No entanto, os parafusos estabilizadores devem ser planeados de modo a permitir um facil acesso
e nao devem interferir com os leitos de implante.

Os anéis devem ser colocados perto da mucosa, representada pelo modelo digitalizado da superficie da
situagao intraoral (@ uma distancia de 0,5 mm a 1 mm da mucosa), mas ndo devem interferir nem colidir como
o modelo supracitado, quando usar uma digitalizacdo SmartFusion da superficie.

Em situacOes de edéntulo, recomenda-se a utilizacdo de um minimo de quatro parafusos estabilizadores. Os
parafusos estabilizadores sdo posicionados extraocralmente a entrada do vestibulo ou, em casos especiais, a
partir da direcdo oposta (palatalmente ou lingualmente), para fixar a férula cirtrgica no lugar pelos dois lados.
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Parafusos estabilizadores e guia radiogréfica (procedimento de trabalho edéntulo)
Quando utilizar uma guia radiogréfica, o anel deve estar ligado a esta guia, mas ndo deve sobressair da
superficie de entalhe.

Correto

Incorreto

O anel dos parafusos estabilizadores ndo esta ligado a guia radiografica nem sera
ligado a férula.

Incorreto

O anel dos parafusos estabilizadores sobressai da guia radiografica e a férula ndo
se ird ajustar a boca do paciente.




36

DTX Studio™ Implant 3.5 Instrucdes de utilizagdo // Planear Implantes

Parafusos estabilizadores e digitalizacao dentdria (procedimento de trabalho parcialmente edéntulo)

Ao usar uma digitalizacdo SmartFusion da superficie, o anel deve ser colocado perto da mucosa (a uma
distancia de 0,5 mm a1mm da mucosa, representada pela digitalizacdo da superficie) mas ndo deve sobressair
da digitalizacdo SmartFusion da superficie.

Correto

Incorreto

O anel dos parafusos estabilizadores sobressai da digitalizacdo
dentaria (tecido mole) e a férula ndo se ird ajustar a boca do
paciente.

Incorreto

O parafuso estabilizador ndo estd fixado no osso nem ligado a
digitalizacdo dentaria. O material da férula ndo sera adicionado
em redor do anel.

Incorreto

O parafuso estabilizador ndo esta fixado no 0sso; ha material da
férula a volta do anel, mas este parafuso estabilizador ndo garante
qualquer fixacdo durante a cirurgia.
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Inspecionar um Plano de tratamento

Quando precisar de inspecionar o percurso de um implante ou parafuso estabilizador através do 0sso, €
possivel visualizar cortes através do volume da imagem, ao longo do implante ou parafuso estabilizador, ou
paralelamente ao implante ou parafuso estabilizador. Esta funcionalidade permite uma inspecdo detalhada
do osso adjacente aos implantes e parafusos estabilizadores, desde que a posicao escolhida seja adequada

para a colocacao de implantes ou parafusos estabilizadores.

TRABALHAR COM A FUNCIONALIDADE DE ENCAIXE

A funcionalidade de encaixe do corte virtual da seccado transversal funciona de modos diferentes:

— No modo de implante ou parafuso estabilizador, o corte virtual da seccao transversal & encaixado
no eixo central de um implante ou parafuso estabilizador e é colocado no centro do implante ou

parafuso estabilizador.

— No modo de curva, o corte virtual da seccao transversal € encaixado na curva do corte virtual panoramico.

Para encaixar o corte de seccdo transversal num implante ou parafuso estabilizador:

1. Cligue em Anexar ao corte virtual ﬁ no painel Ferramentas.

2. O corte de seccdo transversal € encaixado no implante ou parafuso estabilizador selecionado e vai rodar
em torno do seu eixo em vez de seguir a curvatura do 0sso do maxilar. Se nenhum for implante ou parafuso
estabilizador estiver selecionado, o corte virtual € encaixado no implante ou parafuso estabilizador selecionado
mais recentemente. Se ainda ndo tiver sido selecionado nenhum implante ou parafuso estabilizador, o corte
virtual é encaixado no implante ou parafuso estabilizador planeado mais recentemente.

Sugestao: ao selecionar um novo implante ou parafuso estabilizador, o corte virtual € automaticamente encaixado
no novo implante ou parafuso estabilizador. Esta funcionalidade pode ser desativada nas preferéncias gerais.

Nota: ao apagar o Ultimo implante na cena, o corte de seccdo transversal & automaticamente encaixado na curva,

se tiver sido encaixado no implante.

AVANCAR PARA OUTRO IMPLANTE OU PARAFUSO

ESTABILIZADOR
Quando a funcionalidade de encaixe estd no modo de implante ou
parafuso estabilizador, passe para outro implante ou parafuso
estabilizador por meio da acdo Avancar , apresentada na barra Encaixar
do visualizador 2D.

1. Clique em Avancar na barra Encaixar.

2. O corte de seccao transversal desloca-se para o proximo implante
ou parafuso estabilizador.

REGRESSAR AO MODO DE CURVA

Quando a funcionalidade de encaixe estd no modo de implante ou
parafuso estabilizador, regresse ao modo de curva por meio da acao
Desencaixar na barra Encaixar.

1. Cliqgue em Desencaixar na barra Snap.
2. O corte de seccdo transversal é encaixado na curva.

ilice snapped to Implant (24). Next Unsnap
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Finalizar

CRIAR UMA FERULA CIRURGICA
A férula cirdrgica ajuda a efetuar a cirurgia exatamente como planeado. Durante a finalizacdo do plano, é
possivel criar uma férula cirdrgica virtual, que é uma pré-visualizacdo do que ird receber.

Para criar uma férula cirdrgica de acordo com o plano de tratamento:

1.

o s W N

Clique em Criar férula =¥ no separador Finalizar. E apresentada uma janela para se verificar as posicdes
dos implantes com os anéis selecionados (tipos de cirurgia). Por defeito, a férula cirdrgica é produzida
pela Nobel Biocare. Se desejar que a férula seja criada localmente ou por outro fabricante, selecione
Outro. Selecione o fabricante na lista. Se selecionar o seu nome de conta, pode descarregar vocé proprio
a férula a partir do DTX Studio™ Go. Se selecionar um dos seus associados, ele poderad descarregar a
férula. Acrescente os pormenores necessarios e, se for o caso, altere o tipo de cirurgia selecionado.
Prima Avangar, se estiver correto. A férula cirdrgica virtual é criada.

Inspecionar a férula cirdrgica virtual.

Clique em Concluir.

Aparece a caixa de didlogo Aprovar planeamento para encomendar. Leia-o cuidadosamente. Clique em
Li e compreendi todas as afirmagdes anteriores para confirmar que leu as mensagens e que tudo esta
como deveria estar.

Cliqgue em Criar pedido para encomendar imediatamente a férula. O sistema leva-o para o médulo de
encomenda, apresentando o ficheiro de planeamento e permitindo-lhe encomendar produtos. Para adiar
a sua encomenda, clique em Aprovar mais tarde.

Nota: a cor de uma férula cirdrgica virtual para producdo local é diferente da cor de uma férula cirdrgica
virtual produzida pela Nobel Biocare.

Férula virtual calculada para producdo da Nobel Biocare.

Férula virtual calculada para producao local.

Inspecionar a férula cirdrgica
Durante a finalizacdo de um plano de tratamento, é de grande importancia estar atento a varios problemas
que podem impedir que a férula cirlrgica seja criada corretamente:

1.
2.

Verifique a posicdo dos parafusos estabilizadores.

Verifigue as angulagdes entre implantes e — se tiver dlvidas — discuta com a equipa se o angulo podera
ter um impacto negativo no tratamento protético.

Verifique os anéis cirlirgicos em relagcdo aos dentes circundantes.
— Certifique-se de que o anel ndo toca nos dentes circundantes.

— Inspecione a cena 3D, a fim de verificar se a férula cirlrgica toca nos dentes adjacentes e determinar
se a férula precisa ou ndo de ser desgastada ou alterada.

Verifique cada implante no corte virtual perpendicular, bem como na cena 3D para verificar o plano.

Assegure-se de que nao existem quebras ou orificios nas estruturas de suporte da férula cirlrgica que
rodeiam os anéis dos implantes oi parafusos estabilizadores.

Comunique o plano a equipa para verificar todos os aspetos.
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Editar a férula cirirgica virtual
Nota: isto sO é possivel para férulas criadas a partir de uma digitalizagao dentéria.

Se a férula virtual ndo estiver corretamente distribuida pela arcada dentéria (estendendo-se de forma regular
pelas superficies labial/bucal e lingual), a sua forma pode ser editada. Altere a forma da linha azul no assistente
Editar férula para que a curva coincida com a arcada dentaria.

1. Clique em Editar férula “* no separador Finalizar.

2. Clique e arraste os pontos presentes na curva para alterar a posicao.

3. Quando a posicdo da linha azul coincidir melhor com a arcada dentaria, clique em Concluir.
4. Aférula cirdrgica virtual é regenerada.

Se a forma da férula virtual ndo for a ideal, repita estes passos até o conseguir.

Nota: nos Estados Unidos e em alguns outros mercados, uma férula cirlrgica para colocacdo do implante
dentario endo-6sseo é um dispositivo médico. Contacte a sua agéncia de regulacdo local para obter
informacdes sobre as condicdes e requisitos regulamentares relativos ao fabrico desta férula cirdrgica.

APROVAR UM PLANO DE TRATAMENTO

Quando um tratamento se encontrar completamente finalizado, bloqueie-o através de aprovacdo. Leia
cuidadosamente o texto da caixa de didlogo Aprovar e concorde para dar seguimento a aprovacao.

O seu estado “aprovado” surge na barra Estado do Planeamento.

E impossivel efetuar alteracdes a um plano de tratamento aprovado. Para remover a aprovacdo e proceder
a mais alteracdes, cliqgue no botdo Remover a aprovacdo do planeamento.
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Encomendas

Envie as encomendas de digitalizacdo ou TempShell ao laboratoério de protese dentaria para que este efetue
uma digitalizacdo ou desenhe e calcule um TempShell provisério. Para enviar as encomendas através do
servico de nuvem, o laboratério de prétese dentaria tem de usar o DTX Studio™ Lab e estabelecer uma
conexdao em DTX Studio™ Lab e DTX Studio™ Implant.

TRABALHAR COM CONEXOES
Para acrescentar uma conexdo, necessita do nimero de identificacdo de nove digitos da pessoa, consultério
ou laboratério de prétese dentdria com que se deseja conectar. No DTX Studio™ Implant o cédigo de conexao
€ apresentado na caixa de didlogo Gerir conta. No DTX Studio™ Lab o cédigo de conexdo € apresentado na
caixa de didlogo Detalhes da conta.

Acrescentar uma conexdo
Para acrescentar uma conexao:

1. Cligue em Adicionar conexao "¥ no separador Registos médicos da barra de ferramentas My Office.
Em alternativa, clique no separador DTX Studio Implant e clique em Gerir conta.

2. Na caixa de didlogo Gerir conta, cliqgue em Adicionar uma nova conexdo no grupo Gerir as conexoes.
3. Introduza o nuimero de identificagdo de nove digitos da conta com que se deseja conectar.

4. Cligue em Adicionar conexao. A nova conexdo é adicionada a lista, apresentando o estado Convite
enviado e é enviado um e-mail de convite para o endereco associado a conta utilizada.

5. Cligue em OK.

6. Quando a nova conexdo aceita o convite é-lhe enviado um e-mail e o estado da conexao na lista passa
para Aceito.

Aceitar uma conexao
Os novos pedidos de conexdo que lhe sdo enviados tem o estado Solicitado. Para aceitar um pedido de
conexao, clique em Aceitar no e-mail de convite. Em alternativa:

~ W . P .
1. Cligue em Adicionar conexdao + no separador Registos médicos da barra de ferramentas My Office ou
cligue no separador DTX Studio Implant e clique em Gerir conta.

2. Na caixa de didlogo Gerir conta, selecione o pedido de conexdo no grupo Gerir as conexées marcado
com o estado Convite enviado.

3. Cligue em Aceitar a conexdo selecionada.
4. O estado da conexdo passa para Aceito e é enviado um e-mail de confirmacdo ao autor do convite.

TRABALHAR COM ENCOMENDAS
Encomendas de produtos

Criar uma encomenda de produto

Para produtos Nobel Biocare pode ser criada uma encomenda de produtos. Para produtos que ndao sejam
da Nobel Biocare (por exemplo, implantes que ndo sejam da Nobel Biocare) ndao é possivel criar uma
encomenda de produtos.

Para criar uma encomenda de produtos:

1. Cliqgue em Pedido V;& no separador Finalizar da barra de ferramentas Planeamento. Em alternativa,
cligue em Produto na barra de ferramentas do médulo Encomenda.

2. E apresentada a lista de ficheiros de planeamento disponiveis para o paciente atual. No painel da janela
da direita, consulte os detalhes do ficheiro de planeamento selecionado, escolha o ficheiro de
planeamento adequado e clique em Avancar.
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Nota: certifique-se de que o ficheiro de planeamento a encomendar é um ficheiro aprovado «. Apenas

ficheiros de planeamento aprovados podem ser convertidos em encomendas. E apresentado um aviso no

caso de um ficheiro de planeamento ndo-aprovado.

3. E apresentada a Lista de produtos. Na lista, apague os itens que ndo precisam de ser encomendados
ou ajuste a quantidade dos produtos a serem encomendados e clique em Avancar.

4. Selecione o endereco Enviar para, preencha os dados do autor da encomenda e, se necessario,
acrescente notas para a producao.

5. Defina Apenas guardar a encomenda ou Salvar e enviar agora.

6. Verifique os produtos a serem encomendados no painel Produtos encomendados.

7. Cligue em Concluir. A encomenda é criada e apresentada na lista de encomendas criadas.

Enviar uma encomenda de produto
Para enviar uma encomenda de produtos criada:

1. Selecione a encomenda criada na lista.
2. Cligue em Enviar = na barra de ferramentas.

Encomendas de digitalizacdo do modelo

Para receber uma digitalizacdo da superficie do molde dentario, uma montagem ou enceramento de
diagnodstico e/ou uma digitalizacdo dos antagonistas, envie uma encomenda de digitalizagdo do modelo ao
laboratério de prétese dentaria.

Criar uma encomenda de digitalizacao de mcidelo

1. No médulo Office cligue em Novo |+ e Encomendar uma digitalizacdo de modelo "= Em alternativa,
va para o médulo Pedido e cliqgue em Digitalizar.

2. Indigue os objetos a digitalizar no diagrama de dentes arrastando a regido a digitalizar e selecionando a
opgao requerida no menu de sobreposicdo. As digitalizacdes solicitadas sdo apresentadas na lista do
lado direito.

3. Cligue em Avangar.

4. Selecione o laboratoério de prétese dentaria associado que ira efetuar para si 0 molde dentario, introduza
todos os detalhes necessarios e quaisquer instrucdes especiais pertinentes, e verifique a lista de
digitalizacdes solicitadas.

5. Cligue em Concluir.

6. Aencomenda de digitalizacdo do modelo é enviada para o laboratdrio de protese dentaria e acrescentado
a lista de Encomendas, sob o nidmero da encomenda obtido a partir do servidor.

TempShell Encomendas

Os provisérios imediatos permitem ao paciente obter uma coroa ou ponte proviséria na sua consulta de
colocacdo de implantes Para tal, o utilizador do DTX Studio™ Implant e o laboratério de prétese dentaria (a
utilizar o DTX Studio™ Lab) trabalham em conjunto para conceber um TempShell que possa ser convertido em
provisoério pelo médico dentista no momento da cirurgia.

Procedimento de trabalho TempShell

O utilizador do DTX Studio™ Implant cria um ficheiro de paciente, acrescenta informagdes protéticas e planeia
os implantes. E criado uma encomenda no TempShell e enviada ao laboratério de prétese dentéria, que
recebe o pedido no DTX Studio™ Lab. O laboratério de protese dentdria cria um LabDesign no DTX Studio™ Lab.

O LabDesign pode serpartilhado com o utilizador do DTX Studio™ Implant, a titulo opcional. Para verificar se
o0 desenho se ajusta ao plano de tratamento, o utilizador acrescenta o LabDesign ao plano de tratamento no
DTX Studio™ Implant. Se for necesséario efetuar alguns ajustes, o laboratério de prétese dentéria € contactado
(pelo telefone ou por e-mail) para solicitar os ajustes. Podem ser necessarias diversas interacdes entre o
utilizador do DTX Studio™ Implant e o laboratério de prétese dentdria. Quando o médico dentista confirma
que o desenho se ajusta, o TempShell é criando e partilhado pelo laboratério de préotese dentéria.

O utilizador do DTX Studio™ Implant acrescenta o TempShell ao plano de tratamento.
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Criar um pedido LabDesign
Para solicitar um LabDesign:

1. Clique em LabDesign "+ na barra de ferramentas do médulo de Encomenda.

2. E apresentada a lista de ficheiros de planeamento disponiveis para o paciente atual. No painel da janela
da direita consulte os detalhes do ficheiro de planeamento selecionado, escolha o ficheiro de planeamento
adequado e cligue em Avancgar.

3. E apresentada a descricdo geral do LabDesign.
4. Indigue no diagrama de dentes as posicdes para as quais foi pedido um LabDesign (unitario ou ponte).

5. Selecione o laboratério de préotese dentdria que vai processar o pedido ou opte por exportar o pedido
sob a forma de ficheiro.

6. Verifique os detalhes do pedido e ajuste-o0s, se necessario.
7. Cligue em Concluir.

Criar uma encomenda de TempShell
Para criar uma encomenda de TempShell e envia-la ao laboratdério de prétese dentaria:

1. Cligue em TempShell “%/ na barra de ferramentas do médulo de Encomenda.

2. E apresentada a lista de ficheiros de planeamento disponiveis para o paciente atual. No painel da janela
da direita, consulte os detalhes do ficheiro de planeamento selecionado, escolha o ficheiro de
planeamento adequado e clique em Avancar.

3. E apresentada uma descricdo geral da encomenda de TempShell.

4. Indigue no diagrama de dentes as posi¢cdes para as quais foi encomendado um TempShell (unitario ou
ponte). Ndo selecione a extensdo das asas.

5. Selecione o laboratério de prétese dentdria que vai processar a encomenda ou opte por exportar a
encomenda sob a forma de ficheiro.

6. Verifique os detalhes da encomenda e ajuste-os, se necessario.
7. Cligue em Concluir.

Acrescentar um LabDesign ao plano de tratamento
Para verificar se a restauracdo protética desenhada pelo laboratdrio de prétese dentaria se ajusta ao plano
de tratamento, o LabDesign partilhado pode ser adicionado ao plano de tratamento.

1. Cligue em Adicionar LabDesign " no separador Prétese dentaria do médulo Planeamento.

2. E apresentada a caixa de didlogo Adicionar LabDesign. Selecione o LabDesign e clique em Adicionar
LabDesign.

3. O LabDesign ¢ adicionado a cena.

4. Contacte o laboratério de prétese dentéria pelo telefone ou por e-mail para confirmar que o LabDesign
se ajusta ou para solicitar algumas alteracdes.

Notas:
— Se precisar de ajustar o plano de tratamento, ndo se esqueca de voltar a encomendar o LabDesign.

— Se um ficheiro de LabDesign estiver disponivel numa unidade, importe-o por meio da acdo Importar
LabDesign na caixa de didlogo Adicionar LabDesign.

Adicionar um TempShell ao Plano de tratamento
1. Cligue em Adicionar TempShell ©=) no separador Finalizar na barra de ferramentas de Planeamento.

2. E apresentada a caixa de didlogo Adicionar TempShell.
3. Cligue num TempShell disponivel para ser adicionado ao plano de tratamento.
4. Cligue em Adicionar TempShell.

Nota: Se um ficheiro de TempShell estiver disponivel numa unidade, importe-o por meio da acao Importar
TempShell na caixa de didlogo Adicionar TempShell.
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Pedidos de servico

O procedimento de trabalho tipico de um pedido de servigo através do DTX Studio™ Go

O DTX Studio™ Clinic utilizador (requerente) gostaria de receber de um utilizador DTX Studio™ Implant
(fornecedor)um plano para um caso especifico. O requerente cria um ficheiro do paciente no DTX Studio™ Clinic
e, por norma, um pedido de servico através do DTX Studio™ Go. Quando o fornecedor recebe um novo
pedido no DTX Studio™ Go para criar um plano, os ficheiros necessarios estdo disponiveis para transferéncia.
E necessério descompactar e guardar o ficheiro zip. O fornecedor cria um novo ficheiro do paciente no
DTX Studio™ Implant utilizando os dados do paciente recebidos como ponto de partida. O fornecedor realiza
as habituais etapas de planeamento do implante no DTX Studio™ Implant e aprova o plano de tratamento. Em
seguida, pode responder ao pedido de servico e enviar o plano de tratamento ao requerente através do
DTX Studio™ Go.

Responder a um pedido de servico
Para enviar um plano aprovado ao requerente do servico:

1. No moédulo Encomenda, cligue em Preencha o pedido @

2. Selecione o plano correto na lista. Clique em Avancar.

3. Preencha as informacdes necessarias para personalizar o pedido de servico. Certifique-se de que anexa
o relatério e, opcionalmente, pode adicionar notas ou imagens.

4. Cligue em Concluir.

5. Uma janela pop-up mostra as informag¢des essenciais, tais como ID do servico e dados do requerente,
permitindo-lhe verificar se o tratamento estad a ser enviado para o caso do paciente correto. Clique em
Transferir para enviar o plano ao requerente.

O procedimento de trabalho de um pedido de servico “local”

Se um utilizador tiver o DTX Studio™ Clinic e o DTX Studio™ Implant instalados no mesmo computador, o fluxo
de trabalho é ligeiramente diferente. No DTX Studio™ Clinic, é criado um ficheiro do paciente e sdo efetuados
os alinhamentos necessarios para criar uma férula do paciente. Quando o DTX Studio™ Implant é aberto a
partir do DTX Studio™ Clinic, o modelo do paciente é exportada e é criado um novo ficheiro do paciente no
DTX Studio™ Implant, com base nos dados exportados. O plano de tratamento do implante € criado no
DTX Studio™ Implant e pode ser exportado e visualizado diretamente no DTX Studio™ Clinic.

Importante: Se o alinhamento entre a digitalizacdo dentéaria e o modelo do paciente tiver sido feito
através do SmartFusion™ no DTX Studio™ Clinic, surge uma mensagem de aviso pop-up a solicitar que
verifique o alinhamento:

Verifique o alinhamento entre a digitalizagcdo dentaria e a férula do paciente e, se estiver incorreto
ou impreciso, recalcule o alinhamento no assistente Editar digitalizacdo dentaria.

Se o DTX Studio™ Clinic e o DTX Studio™ Implant estiverem instalados no mesmo computador, o plano
aprovado tem de ser exportado.

1. No modulo Encomenda, cligue em Preencha o pedido @
2. Selecione o plano correto na lista. Clique em Avancar.

3. Preencha as informacdes necessarias para personalizar o pedido de servico. Certifique-se de que anexa
o relatério e, opcionalmente, pode adicionar notas ou imagens.

4. Clique em Exportar.
Escolha a localizacdo para guardar os ficheiros exportados. Clique em Selecionar pasta.
6. Os ficheiros ficam entdo disponiveis na localizacdo selecionada.

o
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Trabalhar com o DTX Studio™ Implant Assistant

Para abrir o DTX Studio™ Implant Assistant, clique em Assistente no canto superior direito da janela.

E apresentada a janela DTX Studio™ Implant Assistente. O DTX Studio™ Implant Assistente é constituido por
diferentes separadores:

— Tarefas []: uma visdo geral de tarefas de planeamento e tarefas _

adicionais orienta o utilizador através do procedimento de planeamento. |[peaiiiait:

— Avisos & :mensagens de aviso alertam o utilizador para possiveis problemas.

— Descricdo geral do planeamento & : é fornecida uma visdo geral dos implantes, pilares e/ou
parafusos estabilizadores utilizados no plano de tratamento. E também indicado se a guia radiografica
e a férula cirdrgica foram ou ndo criadas. A posicao dos implantes planeados ¢é indicada no diagrama
de dentes.
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Sistema de alertas DTX Studio™ Implant

E visualizada no DTX Studio™ Implant uma série de avisos técnicos/de producdo/de procedimento (por
exemplo, anéis cirdrgicos colocados demasiado perto uns dos outros, “ndo foi colocado nenhum parafuso
estabilizador”, implante planeado demasiado perto de nervo anotado).

Quando os avisos sdo emitidos por o DTX Studio™ Implant ter detetado problemas clinicos ou de planeamento
técnico, podem ser visualizados na seccdo Avisos do Assistente de planeamento.

Abra o Assistente de planeamento e selecione o icone Avisos 4} ou clique no bot&do Avisos abaixo do
botdo Assistente. O Assistente de planeamento apresenta os avisos categorizados | B
por avisos clinicos e de férula.

.‘?J DTX Implant Assistant

E Warnings
a Clinical Warnings (count: 2) o

& No anchor pins are planned e
't of an adequate number of anchor pins is recommended to help ensure that the surgical template is kept in the correct
f the surgery

An implant is planned to:

Note: The minimal dista

‘Caution: Some warnings are disabled and are therefore not detected. Open the preferences panel to enable them.
Template Warnings (count: 2|

Sleeves are mllndmg Position 11, 21

Some |

eeves are colliding, making it impossible to produce the surgical template. Revise th{xareatment plan to solve this issue.

Warning: The surgical template cannot be produced until this warning is resolved.

Fully guided sleeve is too close to a dental scan - Position 22

mplate to securely affix the sleeve(s). This

re the need for manual adjustments (grinding) would

1 O numero de avisos clinicos e de férula atuais é apresentado no cabecalho do tipo de aviso.

2 No caso de a férula cirlrgica ndo poder ser produzida, os avisos especificos sdo marcados com uma
notificagdo a vermelho indicando que os avisos precisam de ser resolvidos antes de a férula cirtrgica
poder ser produzida.

3 Os avisos configuraveis sdo acompanhados por uma nota referindo o valor estabelecido e se esse
valor pode ser alterado, caso seja necessario algum ajuste. Caso tenha sido desativado um aviso
configuravel nas preferéncias, é apresentada uma notificacdo de precaucdo, que o informa de que
alguns dos problemas possiveis podem nao ter sido detetados.
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AviIsOs DTX STuDIO™ IMPLANT

Aviso

Este programa de planeamento ndo verifica automaticamente todas as restricdes técnicas. Em certos
casos, pode ndo ser possivel a produgdo de férulas cirdrgicas, mesmo que ndo seja automaticamente
apresentada nenhuma limitacdo técnica no software.
Durante um planeamento, tém de se ter em conta restricdes técnicas especificas para assegurar o fabrico
corretodaférulacirirgicaeautilizacdo adequada, durante a cirurgia, daférula produzida. O DTX Studio™ Implant
deteta automaticamente uma eventual violacdo de restricdes técnicas e clinicas. Se ndo respeitar todas as
restricdes técnicas, surgira uma mensagem de aviso no Assistant. Clique nesta mensagem para visualizar
uma descricdo detalhada das notas e avisos.
Nos visualizadores 2D e 3D, os objetos causadores de problemas apresentam-se a vermelho ou laranja,
dependendo do tipo de violacdo. As mensagens de aviso correspondentes sdo apresentadas no assistente.
Estas mensagens também podem ser visualizadas na janela Aprovar, na visao geral do planeamento, no

relatorio, etc.

Em baixo, € apresentada uma visdo geral dos avisos possiveis consoante o tipo de aviso.

Avisos da férula

No relatério, os avisos da férula sdo apresentados na dltima pagina.

Aviso Explicacdao

Os anéis estdo em colisdo.*

Alguns anéis estdo a colidir, impossibilitando o fabrico da férula
cirdrgica. Reveja o plano de tratamento para resolver o problema.

O implante e o anel estdo em colisdo.

Um implante estd em colisdo com um anel. Isto poderd causar
problemas durante a cirurgia. Recomenda-se uma revisdo do
plano de tratamento.

O parafuso estabilizador e o anel estdo
em colisdo.

Um parafuso estabilizador estd em colisdo com um anel. Isto
podera causar problemas durante a cirurgia. Recomenda-se uma
revisdo do plano de tratamento.

O dente anotado e o anel estdo em
colisdo.

Um anel estd em colisdo com um dente anotado. Certifique-se de
que esta colisdo ndo impede o encaixe correto da férula cirdrgica.

O anel do parafuso estabilizador esta
demasiado proximo da digitalizagao
dentéaria.

Um anel de parafuso estabilizador planeado estd demasiado
proximo da digitalizacdo dentaria. Isto poderd causar erros no
encaixe correto da férula cirdrgica durante a cirurgia. Experimente
posicionar o anel do parafuso estabilizador de forma que ndo
colida com a digitalizacdo dentaria.

O anel piloto estda demasiado perto da
digitalizacdo dentéaria.*

Um anel de broca piloto estad posicionado demasiado proximo da
digitalizacdo dentaria, impedindo o fabrico da férula cirdrgica.
Reveja a posicdo dos implantes planeados ou altere o
“deslocamento do anel” para resolver o problema.

O anel completamente guiado esta
demasiado proximo da digitalizacao
dentéria.

Para fabricar a férula cirlrgica, pode adicionar mais material de
resina a férula para fixar os anéis com firmeza. Isto podera exigir
ajustes manuais adicionais a férula cirlrgica antes da cirurgia.
Nota: Consulte as instrucdes cirlrgicas fornecidas com a férula
cirdrgica quando for comunicada a necessidade de ajustes
manuais (desgaste).

*N&o é possivel produzir a férula cirlrgica até este aviso estar resolvido.
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Avisos clinicos
Os avisos clinicos subdividem-se em avisos gerais e avisos do implante. Os avisos clinicos sdo apresentados
nas paginas sobre implantes do relatdrio.

Avisos gerais

Aviso Explicacdao

Ndo estdo planeados parafusos Recomenda-se que coloque um nimero adequado de parafusos
estabilizadores. estabilizadores para ajudar a garantir que a férula cirdrgica se
mantem na posi¢do correta durante toda a cirurgia.

Os parafusos estabilizadores estdo em Alguns parafusos estabilizadores estdo em colisdo. Isto podera
colisdo. causar problemas durante a cirurgia. Recomenda-se uma revisdo
do plano de tratamento.

A guia radiografica nao foi calibrada. O modelo 3D da guia radiografica foi criado com um valor cinzento
(valor iso) como limiar, que ndo foi calibrado para o seu scanner.
Para produzir uma férula cirldrgica que encaixe com precisdo, é
importante seguir o Procedimento de Calibracdo NobelGuide, o
qual esta descrito no manual NobelGuide.

Tratamento planeado com produtos ndo O plano de tratamento inclui produtos que ndo estdo atualmente

instalados.” instalados no seu computador. Certifique-se de que existe uma
ligacdo ativa a Internet e volte a abrir o plano de tratamento. Se
ndo for possivel instalar os produtos em falta, contacte a equipa
de assisténcia ao cliente local.

Estd ativada a visualizacdo de baixa No plano de tratamento, utiliza-se uma visualizacdo de baixa
qualidade.”* qualidade do modelo do paciente em 3D.

O alinhamento do modelo dentario foi O alinhamento entre o modelo do paciente e a digitalizagcao

ajustado manualmente. dentaria foi ajustado manualmente. Verifique duas vezes se a
digitalizacdo dentéria estd corretamente alinhada com a
digitalizacdo da tomografia computorizada (CB), uma vez que os
desvios provocam erros no posicionamento dos implantes.

O alinhamento SmartFusion falhou.” O alinhamento do SmartFusion falhou e ndo foi ajustado
manualmente. Execute a acdo Editar digitalizacdo dentaria para
resolver este problema.

Verifique o alinhamento do SmartFusion. Verifiqgue o alinhamento entre a digitalizacdo dentaria e a férula
do paciente e, se estiver incorreto ou impreciso, recalcule o
alinhamento no assistente Editar digitalizacdo dentaria.

*Ndo é possivel produzir a férula cirlrgica até este aviso estar resolvido.

** A apresentacdo com baixa qualidade de visualizacdo aumenta o risco de alguns aspetos anatdmicos ndo
serem visiveis no modelo do paciente. A definicdo apenas influenciarad a qualidade do volume 3D. Os cortes
virtuais de tomografia computorizada ndo serdo afetados.
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Avisos do implante

Alguns dos avisos do implante sdo configuraveis. Por exemplo, podem ser ativados ou desativados e/ou os
valores utilizados para desencadear os avisos podem ser definidos pelo utilizador. Na tabela abaixo, estes
possuem uma etiqueta: “configuravel”.

Importante

Os valores que desencadeiam os avisos de implante devem ser definidos de acordo com as
competéncias clinicas e experiéncia do utilizador.

Aviso Explicacao

Os implantes estdo em colisdo. Alguns implantes estdo em colisdo. Isto poderd causar
problemas durante a cirurgia. Recomenda-se uma revisdo do
plano de tratamento.

O implante e o parafuso estabilizador estdo Um implante estd em colisdo com um parafuso estabilizador.
em colisdo. Isto podera causar problemas durante a cirurgia. Recomenda-
se uma revisao do plano de tratamento.

O implante esta demasiado préoximo de um Um implante estad planeado demasiado proximo de um nervo
nervo anotado.* anotado. Certifique-se de que o implante ndo esta em colisdo
Ccom 0 nervo.

Nota: A distancia minima esta definida como[...] mm. Aceda a
Preferéncias gerais para ajustar este valor.

O implante estd demasiado préoximo de um Um implante estd planeado demasiado préximo de um dente
dente anotado.” anotado. Certifigue-se de que o implante ndo esta em colisdo
com os dentes adjacentes.
Nota: A distdncia minima estd definida como[...] mm. Aceda a
Preferéncias gerais para ajustar este valor.

* Estes avisos sao configuraveis

Avisos configurdveis
Os avisos configurdveis baseiam-se num volume em torno do implante (isto é, o volume de
aviso). Quando este volume colidir com uma estrutura anatémica anotada, € emitido um aviso.

O volume de aviso é definido com base numa distdncia predefinida. De acordo com a
predefinicdo, esta distancia foi definida como 1,5mm, a distancia minima. Com esta distancia
minima, o volume de aviso coincide com a zona amarela (que representa uma distancia de
1,5mm em torno do implante e uma distancia de 2 x 1,5mm (3,0mm) no apice). O volume de
aviso pode aumentar. Como se vé na imagem (para uma distancia exemplar de 4,0mm), o
volume de aviso é colocado a escala.

Aviso entre os implantes e 0s nervos

Quando um implante é colocado demasiado perto de um nervo anotado (ou seja, quando o
volume de aviso colide com a visualizacdo do nervo anotado) é emitido um aviso. O implante afetado é
apresentado (se ainda ndo estiver visivel) e fica cor de laranja.

Aviso entre os implantes e as raizes do dente
Quando um implante é colocado demasiado perto de uma raiz do dente (ou seja, quando o volume de aviso
colide com o dente anotado), € emitido um aviso. O implante é apresentado e fica cor-de-laranja.

Nota: a distancia minima do volume de aviso deve ser definida através das DTX Studio Implant > Preferéncias
gerais. Os valores sdo guardados no computador em que esta a trabalhar. Ao abrir o plano de tratamento
num computador diferente do utilizado para a criacdo do plano, os avisos sdo apresentados em funcdo das
definicbes do computador que esta a ser utilizado. Isso pode resultar em diferentes avisos com base nas
definicbes do computador. Os valores configurdaveis podem ser ajustados nas definicdes e, quando é emitido
um aviso, sdo apresentados na visdo geral do aviso.
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RESTRICOES TECNICAS

Sdo explicadas varias restricdes técnicas que sao cruciais para a criacdo correta da férula cirldrgica. Quando
estas restricdes ndo sdo tidas em conta, ndo é garantido que a férula cirdrgica possa ser fabricada ou que
possa ser utilizada corretamente.

Distancia minima entre anéis cirurgicos

5.0 mm

A férula cirdrgica necessita que seja respeitada uma distancia minima entre 0s anéis | NTEREET

#13mm
o

cirdrgicos. Quando a distancia € demasiado pequena, ndo é possivel produzir a férula & -
cirdrgica. P € v
Quando o espac¢o minimo entre os anéis cirdrgicos é violado, os anéis cirdrgicos tornam-
se automaticamente visiveis e ficam vermelhos. Nesta configuracdo, ndo € possivel
produzir a férula cirdrgica.

Para resolver esta situacdo, mova ou incline os implantes de forma a aumentar o espaco entre 0s anéis.
Quando a distancia for suficientemente grande, os implantes ou os parafusos estabilizadores cirlrgicos
voltardo automaticamente a sua cor normal.

Distancia minima entre anéis e implantes/anéis e parafusos estabilizadores

Quando os anéis e implantes ou anéis e parafusos estabilizadores sdo colocados muito
proximos ou estdo em colisdo, tornam-se automaticamente visiveis e ficam cor de laranja. Uma
distancia demasiado curta entre um anel e um implante ou parafuso estabilizador pode dificultar
durante a cirurgia a realizacdo de uma osteotomia ou a colocacdo do implante ou parafuso
estabilizador.

Para resolver este problema, mova ou incline os implantes ou os parafusos estabilizadores de
forma a que o espaco entre estes e o anel aumente. Quando a distancia for suficientemente,
0Ss anéis cirdrgicos voltam automaticamente a sua cor normal.

Colisdo entre implantes, parafusos estabilizadores ou implantes e parafusos estabilizadores
Quando os implantes, parafusos estabilizadores ou implantes e parafusos estabilizadores
estdo em colisdo, tornam-se automaticamente visiveis e ficam laranja. A colisdo destes objetos
pode provocar problemas durante a cirurgia.

Para resolver este problema, mova ou incline os implantes ou os parafusos estabilizadores de
forma a que ndo colidam. Quando a distancia for suficientemente grande, os anéis cirlirgicos
voltardo automaticamente a sua cor normal.

Nota: Em alguns casos, o leito do implante é utilizado para um parafuso estabilizador em
primeiro lugar. Antes de o implante ser inserido, o parafuso estabilizador tem de ser removido.

Relacdo entre o anel cirdrgico e a guia radiografica e/ou a digitalizacdo dentéria

Durante o planeamento, para além de todas as consideracdes de ordem clinica, € importante considerar as
restricdes técnicas para a posi¢cdo dos anéis cirlrgicos em relacdo a guia radiografica e/ou a digitalizacdo
dentéria. A posicdao dos anéis cirlrgicos precisa de ser verificada com a guia radiografica e/ou a digitalizacdo
dentaria deve ser apresentada.



50 DTX Studio” Implant 3.5 Instrugdes de utilizagdo // Sistema de alertas DTX Studio™ Implant

Guia radiogréfica

Posicdo

Cada anel cirlirgico deve ser posicionado dentro da guia radiografica de modo a assegurar 7 "R
que existe material suficiente na férula cirlrgica para suportar o anel cirdrgico. ‘
1 Posicionado de forma correta

2 Posicionado de forma incorreta: o anel estd demasiado longe e nao esta ligado a
guia radiografica.

Profundidade

E necessério verificar a profundidade do anel cirlirgico em relacdo a guia radiogréfica. O anel ndo deve
penetrar na superficie virada para a gengiva (superficie de entalhe), de modo a garantir que a férula cirdrgica
fica na posicdo correta. Para verificar a profundidade do anel cirlrgico, veja a posicdo do mesmo e ajuste a
profundidade do implante por meio do icone /, Profundidade na barra de ferramentas dedicada. Em
alternativa, se for escolhido um anel piloto, pense em ajustar o deslocamento do anel.

1 Posicionado de forma correta

2 Posicionado de forma incorreta: o anel estd colocado a uma profundidade excessiva.

Digitalizacdo do molde dentdrio
Verifique a posicdo dos anéis depois do planeamento de implantes. As seguintes situacdes tém de ser
resolvidas:

Colises laterais

Colisdes laterais sdo colisGes com os dentes adjacentes ou eventualmente com o tecido
mole (digitalizacdo da superficie da situacdo intraoral). Se ocorrer uma colisdo, verifique se
a posicdo do implante pode ser alterada de modo a ndo ser emitido o aviso de colisdo. Se
tal ndo for possivel, tente diminuir o diametro do anel ou escolha a opcdo apenas perfuracao
piloto. Os utilizadores experientes também podem considerarignorar partes do procedimento
de perfuracdo guiada e finalizar o protocolo de perfuracdo com o protocolo a mao livre,
apo6s a remocao da férula cirdrgica. O implante é entdo colocado a mao livre.

1 Posicionado de forma incorreta: demasiado perto ou em colisdo com os dentes ou
tecido mole adjacentes.

2 Posicionado de forma correta: didmetro alterado.

3 Posicionado de forma correta: alterado para anel piloto.
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ColisGes verticais

ColisGes verticais sdo colisdes com tecido potencialmente mole (digitalizagdo da superficie
da situacdo intraoral). Se uma colisdo vertical ocorrer e tiver optado por uma broca piloto,
podera ser recomendavel ajustar o deslocamento do anel.

1 Posicionado de forma incorreta.

2 Posicionado de forma correta: deslocamento do anel ajustado.

Relacdo entre o Anel Cirurgico e o Osso

Durante o planeamento, € importante ter em conta as restricGes técnicas quanto a posicdo dos anéis
cirdrgicos relativamente a superficie dssea, que pode incluir os dentes. Quando o anel cirdrgico colide com
a superficie 6ssea, ou com os dentes restantes que fazem parte do modelo ésseo, pode ndo ser possivel
encaixar corretamente a férula cirlrgica durante a cirurgia.

No entanto, em certos casos, este erro pode ser aceitavel (por exemplo, se o anel colidir com um dente que
serd extraido antes da cirurgia ou quando um anel colide com um artefacto existente).

Pilares guiados
No caso de estar planeada a utilizacdo de pilares guiados, certifique-se de que o angulo entre os implantes
mais angulados ndo ultrapassa os 30 graus.

A guia radiografica foi criada sem um valor iso calibrado.

E recomendada a utilizacdo do valor iso calibrado durante a criacdo de um modelo de guia radiogréfica, se
a férula cirdrgica for exportada para fabrico. Se o conjunto de calibracdo ndo for utilizado, é emitido um aviso
de calibracdo (“O modelo de guia radiografica foi criado sem um valor iso calibrado”) para evidenciar a
importancia deste passo automatico exclusivo, seguro e conveniente.
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Discutir o plano de tratamento

O maoédulo Discutir permite-lhe criar relatorios, ficheiros de visualizador apenas de leitura e apresentacdes do
Communicator.

RELATORIOS

Criar um Relatério
Para criar um relatorio:

1. Certifique-se de que existe um ficheiro de paciente aberto. Clique em Relatério no grupo Comunicar
do separador Finalizar do médulo Planeamento.

2. Eapresentada a lista de ficheiros de planeamento. Selecione o ficheiro de planeamento correto e clique
em Avancar. O sistema carrega os dados e gera as paginas de relatdrio.

3. S3doapresentadasimagens de pré-visualizacdo das paginas do relatdrio: uma visdo geral das informacdes
disponiveis sobre o tratamento do paciente, scanner utilizado, avisos de planeamento, produtos utilizados,
imagens do plano cirdrgico, etc.

Nota: as imagens de pré-visualizagcdo sdo geradas com uma resolucado inferior a do ficheiro pdf real.

4. Atribua um nome adequado ao relatoério.
Opcionalmente, adicione uma nota (até 700 caracteres) ao relatorio.

6. Personalize o relatério selecionando as paginas a serem incluidas: anule a selecdo das paginas que
pretende remover do relatorio. As paginas desmarcadas sdo apresentadas em cinzento e nao sdo
incluidas no relatorio final criado.

7. Se necessario, o relatério pode ser anénimo.
8. Cligue em Concluir para criar o relatério ou em Cancelar para descartar o pedido.

9. Mediante confirmacdo, é apresentada uma pré-visualizacdo com as paginas selecionadas para o relatério.
Percorra as paginas para as verificar.

o

Imprimir um Relatério
Para imprimir o relatdrio criado, exporte-o e guarde-o como ficheiro PDF.

1. Selecione o relatério na lista de Itens de comunicacao.

Cligue em Exportar no grupo Relatdrio do separador Comunicagao da barra de ferramentas.
Avance até a localizacao onde pretende guardar o relatério.

Cligue em Guardar.

O relatério € guardado como um documento pdf. Por predefinicdo, o relatério serd aberto, permitindo
que imprima o documento.

ok wWN
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FICHEIROS DO VISUALIZADOR

Se o DTX Studio™ Implant ndo estiver disponivel no computador da pessoa com quem pretende discutir o
plano de tratamento, pode ser utilizado um ficheiro do Visualizador para comunicar sobre o plano de
tratamento. Um ficheiro do Visualizador € uma versdo do plano de tratamento guardada num ficheiro apenas
de leitura criado no DTX Studio™ Implant, contendo o plano de tratamento de um paciente especifico. Um
ficheiro do Visualizador pode ser aberto, desde que o visualizador DTX Studio™ Implant esteja instalado no
computador que esté a utilizar.

Criar um Ficheiro do Visualizador
Para criar um ficheiro do Visualizador:

1. Entre no mdédulo Discutir.

Clique em Visualizador ﬁ no grupo Comunicar do separador Comunicacao.
Selecione o ficheiro de planeamento na lista.

Cligue em Avancar.

Preencha os detalhes do visualizador na pagina de personalizacado:

— Introduza um nome adequado para o ficheiro do Visualizador.

— Cligue nas imagens a incluir no ficheiro do Visualizador.

— Indigue se pretende comprimir os dados de imagens de tomografia computorizada.

— Se os detalhes do paciente ndo puderem ser partilhados, anonimize o ficheiro nesta altura,
selecionando Anonimizar toda a informacdo do paciente.

— Para partilhar o ficheiro do Visualizador imediatamente apds a sua conclusdo, selecione a respetiva caixa.
6. Cliqgue em Concluir para guardar o ficheiro do Visualizador.
7. O ficheiro do Visualizador é criado e apresentado na lista de Itens de comunicacdo. E apresentada a
caixa de didlogo Partilhar um visualizador.

8. Introduza o endereco de e-mail ou use o botdo Contactos para selecionar as pessoas com quem quer
partilhar o visualizador.

9. Acrescente uma mensagem pessoal e clique em Partilhar.
10. E enviado as pessoas selecionadas um e-mail com uma hiperligacéo de transferéncia.

o s N

Abrir um ficheiro do Visualizador através do DTX Studio™ Implant
1. Cligue duas vezes no ficheiro do Visualizador na lista de Itens de comunicacéo.

2. Aaplicacdo do Visualizador DTX Studio™ Implant abre e apresenta o ficheiro do Visualizador selecionado.

Abrir um ficheiro do Visualizador através da hiperligacao de transferéncia

Se receber um e-mail com uma hiperligacdo de transferéncia de um ficheiro do Visualizador:

1. Cligue na hiperligacdo de transferéncia do e-mail.

2. O ficheiro do Visualizador € transferido.

3. Procure a localizacdo onde esta guardado o ficheiro transferido e clique duas vezes no ficheiro do
Visualizador guardado.

4. DTX Studio™ Implant O visualizador abre e apresenta o ficheiro do Visualizador.
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APRESENTAQ(NDES DO COMMUNICATOR

As apresentac8es do Communicator proporcionam uma visdo geral do plano de tratamento, assim como a
possibilidade de fazer anotac8es durante a comunicacdo do procedimento ao paciente. As apresentacdes
do Communicator podem ser usadas para comunicar um tratamento dentario aos pacientes e aos colegas.
Além disso, as apresentacdes podem ser disponibilizadas através do servico na nuvem.

As apresentacdes do Communicator sdo carregadas na nuvem e podem ser consultadas através da aplicacdo
Communicator iPad®.

Criar uma apresentacdo do Communicator
Para criar uma apresentacdo do Communicator:

1. Entre no mdédulo Discutir.

Cligue em Comunicador no grupo Comunicar do separador Comunicacao.
Selecione o ficheiro de planeamento na lista.

Cligue em Avancar.

Preencha os detalhes da apresentacdo do Communicator na pagina de personalizacao:
— Introduza um nome adequado para a apresentacdo.

— Se desejar, inclua notas sobre a apresentacdo. Estas sdo apresentadas na apresentacdo do
Communicator quando esta & aberta num iPad®.

o s W

— Defina quais as imagens a incluir na apresentacdo. Apenas se encontram disponiveis para serem
incluidas as imagens da Biblioteca de pacientes.

— Se os detalhes do paciente ndo puderem ser partilhados, anonimize o ficheiro nesta altura,
selecionando Anonimizar toda a informacao do paciente.
— Para carregar a apresentacdo do Communicator no iPad® apds a sua conclusdo, selecione a respetiva caixa.
6. Clique em Concluir.
7. A apresentacao do Communicator é criada e apresentada na lista de Itens de comunicagao.
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Exportar um Plano de tratamento para cirurgia

O maodulo Discutir permite-lhe exportar o plano de tratamento para utilizacdo, por exemplo, no X-Guide™ ou
OsseoCare™ Pro.

X-GUIDE" PLANO CIRURGICO
O X-Guide™ é um sistema de navegacdo 3D para implantes dentarios, que o ajuda a transferir o plano de
tratamento para o paciente e proporciona orientacdo interativa durante a cirurgia.

Aviso

Tenha em atencdo que podem existir diferencas na visualizacdo de dados (por exemplo, orientacdo do
visualizador, cores dos objetos), assim como nos avisos, entre o software DTX Studio™ Implant e X-Guide™.

Criar um Plano cirdrgico X-Guide™

Para criar um plano cirdrgico X-Guide™:

No modulo Discutir clique em X-Guide no grupo Comunicar.

Selecione o ficheiro de planeamento devidamente aprovado na lista.

Cligue em Avancar.

Preencha os detalhes na pagina Personalizar a configuracdo da cirurgia. Anonimizar, se necessario.
Clique em Concluir.
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Exportar um Plano cirdrgico X-Guide™
Para exportar um plano cirldrgico X-Guide™
1. No modulo Discutir selecione um plano cirlrgico X-Guide™ criado na lista de Itens de comunicacao.
2. Clique em Exportar no grupo X-Guide do separador Comunicacao.
Aviso

DTX Studio™ Implant apenas suporta uma selecdo de implantes a ser exportada para X-Guide™. Os
implantes ndo suportados ndo serdo incluidos no ficheiro X-Guide™.
3. Na caixa de didlogo cliqgue em Procurar e va até a localizacdo onde deve estar guardado o ficheiro
X-Guide™ de cirurgia.
4. Clique em Guardar.

OSSEOCARE" PRO PLANO CIRURGICO

O OsseoCare™ Pro € um motor de perfuracdo operado através do iPad® da Apple, que permite planear e
definir a sequéncia de tratamento antes da cirurgia. O dispositivo destina-se a ser utilizado por médicos
dentistas e cirurgides para cortar tecidos duros e moles com ferramentas apropriadas.

Um plano cirdrgico OsseoCare™ Pro combina 0s sucessivos passos da sequéncia do tratamento e orienta
passo a passo o médico dentista ou cirurgido ao longo do processo cirlrgico através da aplicagcdo iPad®.

Criar um Plano cirurgico OsseoCare™ Pro
Para criar um plano cirdrgico OsseoCare™ Pro:

No mddulo Discutir clique em OsseoCare Pro no grupo Comunicar.

Selecione o ficheiro de planeamento devidamente aprovado na lista.

Cligue em Avancar.

Preencha os detalhes na pagina Personalizar a configuracao da cirurgia.

Cligue em Concluir. Por predefinicdo, o plano cirdrgico concluido sera carregado na nuvem.
Para continuar, clique em Concordo na Limitacdo de responsabilidade.

o s wN S
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Calibracao do scanner

Nota:O procedimento de calibragdo do scanner s6 € necessario para a criagdo de uma guia radiografica.

Para transferir de forma correta e precisa o plano de tratamento do computador para a cirurgia, € muito
importante gerar uma férula cirdrgica que se ajuste tdo bem como a guia radiografica aos tecidos moles e
duros envolventes. Para isto € necessaria uma copia 1:1 precisa que envolve a digitalizacdo através de um
scanner de tomografia computorizada (CB) e a criacdo de um modelo virtual da guia radiografica no software
utilizando o as definicdes dependentes adequadas do scanner. A identificacdo deste valor, o “valor iso”, pode
serefetuada manualmente, através de interacdo manual meticulosa, ou pode ser determinada automaticamente
utilizando uma digitalizacdo de calibracdo NobelGuide® do objeto de calibracdo NobelGuide exclusivo
adquirido pelo scanner utilizado com as definicdes adequadas. O objeto de calibracdo NobelGuide® é um
objeto com as mesmas propriedades de radiolucéncia que a guia radiografica (PMMA) e que tem uma forma
definida com precisdo conhecida pelo software. Através da analise automatica da digitalizacdo de referéncia
(digitalizacdo de calibracdo) e da comparacdo desta com a forma original, o DTX Studio™ Implant determina
automaticamente o valor iso mais adequado (o Valor iso calibrado), aplicando-o posteriormente, para extracao
(segmentagao) das dimensdes e forma corretas a partir da digitalizacdo da guia radiografica. O software
guarda todos os conjuntos de calibracdo especificos do scanner. Para cada digitalizacdo de uma guia
radiografica, procura automaticamente um conjunto de calibracdo adequado entre os scanners “conhecidos”.
Se tal scanner for detetado, o Valor iso calibrado correspondente é sugerido e aplicado automaticamente.
O editor de valor iso no assistente de guia radiografica fornece informac8es sobre o conjunto de calibracdo
utilizado, o tipo de scanner utilizado e o valor iso calibrado.

A utilizacdo do valor iso calibrado é recomendada durante a criagcdo de um modelo de guia radiografica se
a férula cirdrgica for exportada para fabrico. Se o conjunto de calibracdo ndo for utilizado, é emitido um aviso
de calibracdo (O modelo de guia radiografica foi criado sem um valor iso calibrado) para evidenciar a
importancia deste passo automatico exclusivo, seguro e conveniente.

Quando ¢ utilizada a calibracdo, o editor do valor iso apresenta Valor iso calibrado em vez de Isovalue.
Quando utilizar um conjunto de calibracdo gerado pelo sistema, € apresentado Valor iso sugerido.

CRIAR UM NovO CONJUNTO DE CALIBRAQAO

A primeira vez que sdo utilizados dados de imagem de tomografia computorizada (CB) de um scanner
especifico e um protocolo em particular, € obrigatorio criar um novo conjunto de calibracdo. Assim que este
conjunto de calibracdo for desenvolvido, pode ser utilizado para todos os pacientes digitalizados com esta
unidade de digitalizac&o. E recomendada a criacdo de um novo conjunto de calibracdo a cada seis meses,
pelo menos, ou quando a unidade de digitalizacdo for atualizada ou for efetuada manutencdo na mesma.

separador Scanner do médulo My Office. E iniciado o assistente Criar calibracéo.

O assistente de calibracao orienta o utilizador no procedimento de calibracdo em trés passos:
1. Carregar os ficheiros DICOM de calibracdo

2. Calcular as definicBes de calibracao

3. Preencher os detalhes e guardar o conjunto de calibragao
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Glossario de simbolos

LOT

Numero de lote

Consultar as instrugdes de utilizagdo

@

N&o voltar a esterilizar

Rx Only

Uso exclusivo por receita médica

Manter seco

B>

Utilizagdo condicionada em
ressonancia magnética

[sN]

Nimero de série

REF

Numero de catdlogo

DEHP

Contém ou apresenta vestigios

de ftalatos

N&o reutilizar

1D

Identificador de paciente

Fabricante

N&o esterilizado

Esterilizado por irradiacdo

ZAN

Atencéo

]

Data de fabrico

Né&o utilizar se a embalagem estiver
danificada

//I o~
N
]

Manter afastado da luz solar

MD

Dispositivo médico

m

Numero de paciente

Data de validade
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Indice remissivo
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